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1. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

14034 INSTRUMENTO de ratificacién de 30 de abril de

: 1980 del Acucrdo entre Espaia y los palses de la

(Continuacién.; Asociacion Europea de Libre Cambio, hecho en
Madrid el 26 de junio de 1979. (Continuacion.)

DON JUAN CARLOS 1
REY DE ESPANA

Por cuanto e] dia 26 de junio de 1979 el Plenipotenciario de
Espana hrmo.en Madrid, juntamente con los Plenipotenciarios
de la l’yep‘)‘ublma de Austria, de la Republica de Finiandia, de
la_ Republica de fslandia, del Reino de Noruega, de ita Repu-
blica Portuguasa. del Reino de Suecia y de la Confederacién
Suiza, todos ellos nombrados en buena y debida forma al efec-

to, el Acuerdo entre Espafia y los. paises de la Asociacién Euro-
pea de Libre Cambio.

Vistos y examinados los veintiocho articulos y los anejos
que integran dicho Acuerdo,

Aprobado su texto por las Cortes Generales, y por consi-
guiente autorizado para su ratificacion,

Vengo en aprobar y ratificar cuanto en é1 se dispone, como
en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cum-
plirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntual-
mente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validacion
y firmeza, mando expedir este Instrumento de Ratificacién fir-
medo por M, debidamente sellado y refrendado por el infras-
crito Ministro de Asuntos Exteriores.

Dado en Madrid & 30 de abril de 1980.

JUAN CARLOS R.

El Ministro de Asuntos Exterlores,
MARCELINO OREJA AGUIRRE
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SOLICITUD DE CERTIFICADO DE CIRCULACION

1) Si las mer-
cancfas no es-
tdn envasadas,
hagase constar
el namero de
srticulos o ‘la
menoién «a
granels,

1. Exportador (nombre, direccién completa y pais)

| 2. Certificado utilizado en el comercio preferente entre

3. Destinatario (nombre, direccién completa y pais)
(Discrecional) -

EUR. 1 N.° A 000.000

Véanse las notas del reverso antes de rellenar el impreso

(indicar los paises, grupos de paises o territorios de que

se trate) -

5. Pais, grupo de paises o

4. Pais, grupo e paises o te-
territorio de destino.

rritorios de los que se con-
sideran originarios los pro-
ductos.

6. Detalles del transporte (Discrecional)

’

7. Observaciones

cripcién de las mercancias.

8. Numero de orden; marcas y numeros; namero y clase de los bultos (1); des-

9. Peso bruto u 10. Facturas
otra medida (Discrecio-
(litros, mS3, et- nal) -

cétera)




B. O. del E—Nitim. 159 ° ‘3 julio 1980 . 15207

DECLARACION DEL EXPORTADOR

El que suscribe, exportador de las mercancias descritas en el anverso,

DECLARA que las mercancias reunen las condiciones exigidas para la expedicién del certificado anejo;

DETALLA a continuacién las circunstancias que han permitido a estas 'mercancias reunir las condiciones anteriores
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PRESENTA los documentos iustificativos siguientes (1):
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erereTeegerarens reeaneres T cervrsasaanie R S SR ' reene R+ PP v U S S PO POU ORI PO v AT
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SE COMPROMETE a presentar a peticién de las autoridades competentes, cualquier justificante que dichas autorida-
des puedan necesitar con el fin de expedir el certificado anejo y, se compromete, si se le pide, a admitir cualquier
investigacién contable y cualquier comprobacién de los procesos de fabricacién de las anteriores mercancias--por
parte de dichas autoridades; ’

SOLICITA la expedicion, para estas mercancias, del certificado unido.

(L\:llg"a'r y fecha)

(Firma)

i (1) Por ejemplo: Documentos de importacién, certificado de circulacién, facturas, declaraciones del fabricante, etc., referidas & los pro-
luctos usados en la fabricacién o las mercancias reexportadas en el mismo estado.



15208

3 julio 1980

B. O. del E.—Num. 159

(1) Si las mer-
cencias no es-
tan envasadas,
héagase constar
el ntmero de
articuos o la
‘mencién e
granels, -

1. Exportador (nombre, direccién completa y pais).

SOLICITUD DE CERTIFICADO DE CIRCULACION

EUR. 1 N.

° A 000.000

Véanse las notas del reverso antes de rellenar el impreso

3. Destinatario (nombre, direccién completa y 'pais)..
] (Discrecional.)

‘1 2. Certificado utilizado en el comercio preferente entre

y

(indicar. los pafses, grupos de paises o territorios que se trate)

territorios de los que se
consideran originarios los
productos.

4, .Pais, grupo de paises o|5. Pais, 'gru~po de paises o
territorio de destino.

8. Detalles del transporte. (Discrecional.) 7. Observaciones.

Nl’xme;ro de orden; marcas ¥y nameros; numero y clase de los bultos (1); | 8.
descripcion de las mercancias,

Peso bruto u
otra medida
(itros, me-
tros cubicos,
efcétera).

10. Facturas.

(Discrec.)
~
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(ANVERSO)

Antes de rellenaf este formulario, léanse cuidadosamente las instrucciones del reverso

APENDICE 6 DEL ANEJO III

Formulario EUR. 2, é.l que se refieren los articulos 8 y 14

- FORMULARIO EUR. 2 N.° ........... Wl

Formulario utilizado en el comercio preferente

entre (1) ...ccicciiiiniainiiiine, V cvvenrenn veeversennen

2, -Exportador (nombre, direccién completa y pais),

4. Destinatario (nombre, direccién completa y pais).

Declaracién del exportador.

E] que suscribe, exportador de las mercancias descritas
méas abajo,. declara que reunen las condiciones necesa-
rias para cumplimentar este formulario y que han ad-
quirido el caracter de productos originarios de acuerdo
con las disposiciones que rigen el comercio indicado en
la casilla 1.° :

Lugar y fecha.

Filfma del exportador.

7. Observaciones (2).

Pafs de origen (3). 9. Pais de destino (4).

10.. Peso bruto (kg).

11. Marcas, nimeros de expedicién, descripcion de las 12. Autoridad del pais exportador responsable
meycancias, de la comprobacién de la declaracién del
exportador,
(1) Indiquese los pafses, grupos de p‘alses o territorios de que se trate.

&)
4

Hagase referencia a cualquier comprobacién ya efectuade por las autoridades competentes. . .
«pais de origen» significa el pafs, grupo de paises o territorio del que los productos se Consideran‘ originarios.

La expresion
La palabra

«pais»

significa tembién grupo de paises o territorio- de destino.

8
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13. Solicitud de comprobacién.

Se solicita la comprobacién de la declaracién del ex-

| 14.

Resultado de la comprobacién,

coxﬁproba_cic’)n efectuada demuestra que (1):

(REVERSO)

portador en el anverso de este formulario (*).

(Lugar y fecha)

Sello

S SO T P S o 1900

La
0.
0

Las informaciones y datos declarados son ciertos.

Este formulario no reune las condiciones de auten-
ticidad y ‘exactitud requeridos (véanse observaciones
adjuntas).

(1) Marcar con X el cuadro que corresponda.

(Lugar y fecﬁa)

Sello

(Firma)

origen de las mencancias de que se trate. :

La comprobacién subsiguiente de los formularios EUR 2 se hard por muestreo o siempre que los servicios de. At"luanas del Estado im-
portador tengan dudas razonables sobre la exactitud de las

informaciones relativas a la autenticidad del formulario y al verdadero

Instrucciones para cumplimentar el form;llario EUR. 2

1. El formulario EUR. 2 puede extenderse solamente para las mercancias que en el pals exportador reunan las condiciones establecidas
por las disposiciones que rigen el comercio preferente al que se refigre la casilla 1. Estas disposiciones deben estudiarse cuidado-
samente antes de rellenar el formulario.

2.

En los envios por paquete postal, el exportador unir4 el formulario a la declaracién de aduanas. En los envios por carte incluird el

formulario en el paquete. La indicacién EUR. 2 y el numero de serie del formulario deben constar en la etiqueta verde C.1 o en la

declaracion de aduanas C2/CP3, segun los.casos. ’

3. Estas instrucciones no eximen al exportador del cumplimienl.o de cualquier otra formalidad exigida por las reglamentaciones aduane-

ras o postales.

Un exportador que utilice este formulario estéd obligado a presentar a las autoridades competentes los justificantes que p'uedan pedirle

vy admitir cualquier inspeccidn contable o de los procesos de fabricacién de las mercancias descritas en la casilla 11 de este formulario.

APENDICE 6 DEL ANEJO III
Formulario EUR 2 al que se refieren los articuios 8y l4

APENDICE 7 DEL ANEJO III

Sello especial al que 'se alude en el apartado 4 b) del articulo 13

@ | EUR.1:

2)

30 mm.

(1) Inicleles o escudo-del Estado miembro del Acuerdo.
2) La informacién necesaria para le identificaci6n del exportador

autorizado.

ANEJO IV DEL ACUERDO

RESTRICCIONES CUANTITATIVAS POR PARTE

DE LA AELC

Los paises de la AELC mencionados mas abajo pueden apli-
car restricciones cuantitativas a los productos que figuran a
continuacién y para los paises que se indica.

Partida
del Arancel Descripcién del producto
Neacional .
Austria
27.02 Lignito y sus aglomerados.
20.44 Antibi6ticos.
30.03 Medicamentos empleados en medicina o en ve-
terinaria.
— ex A Penicilina sin envasar para la venta al
por menor.
— ex B Antibiéticos y medicamentos que los con-
tengan.
Islandia
27.09 " Aceites crudos de petroleo o de minerales bitu-
minosos.
Ex. 27.10 Aceites de petrbleo o de minerales bituminosos

(distintos de los aceites crudos); preparacio-
nes no expresadas ni comprendidas en otras
partidas, con una proporcién en peso de acei-
te de petrdleo o de minerales bituminosos igual
0 superior al, 70 por 100 y en las que estos
aceites constituyan elemento base:
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Partida
del Arancel
Nacional

Descripcién del producto

-

Ex. 96.01

Islandia
25.10
27.01
27.04

27.08

27.07

27.09
27.10

27.14

27.15
27.18

Ex. 31.03
3.4
Portugal

27.10

27.11
27.12
Ex. 27.13

27.14

"Ex. 87.02

— P,etré}eos parcialmente refinados, incluso los
petréleos crudos, descabezados.

— Gasolinas, con exclusion de las de. aviacién.

— Gasodleo, fuel-oil doméstico y fuel-oil ligero.

— Fuel-oil pesado.

Escobas y cepillos; excepto los cepillos que cons-
tituyan elementos de maquinaria, rodillos para
pintar, raederas de caucho o de otras mate-
rias flexibles analogas, brochas y pinceles para
la pintura artistica, cepillos' de dientes y es-
cobas y escobillas de haces atados, con man-
go o sin él.

Fosfatos de calcio naturales, fosfatos alumino-
calcicos naturales, apatito y cretas fosfatadas.
Hullas; briguetas, ovoides y combustibles sdli-
dos analogos 6btenidos a partir de la hulla.
Coques y semicoques de hulla, de lignito y de
turba, aglomerados o no; carbén de retorta.
Alquitranes de hulla, de lignito o de turba y

otros alquitranes minerales, incluidos los al- .

quitranes minerales descabezados y los alqui-
tranes minerales reconstituidos.

Aceites y demas productos procedentes de la
destilacién de los alquitranes de hulla de alta
temperatura; productos analogos segun lo dis-
puesto. en la nota 2 del capitulo.

Aceites crudos de petroleo o de minerales bitu-
minosos.

Aceites de petroleo o de minerales bituminosos
(distintos de los aceites crudos); preparaciones
no expresadas ni comprendidas en otras par-
tidas, con una proporcién en peso de aceites
de petroleo o de minerales bituminosos igual
o superior al 70 por 100 y en las que estos
aceites constituyan el elemento base.

Betun de petréleo, coque de petréleo y otros re-
siduos de los aceites de petréleo o de minera-
les bituminosos.

Betunes naturales y asfaltos naturales; pizarras
y arenas bituminosas; rocas asfalticas.

Mezclas bituminosas a base de asfalto o de be-
tan natural, de betun de petréleo, de alquitran
mineral o de brea de alquitran mineral (més-
tiques bituminosos, <out blackss, etc.).

Abonos minerales o quimicos fosfatados, con ex-
clusién de las escorias de desfosforacion.

Abonos minerales 0 quimicos potasicos.

Aceites de petroleo o de minerales bituminosos
(distintos de los aceites crudos); preparacio-
nes no expresadas ni comprendidas en otras
partidas con una voroporcién en peso de acei-
tes de petréleo o de minerales bituminosos
igual o superior al 70 por 100 y en las que es-
tps aceites constituyan el elemento base.

Gas de petréleo y otros hidrocarburos gaseosos.

Vaselina. : .

Parqfina, cera de petréleo o de minerales bitu-
minosos y otras ceras minerales.

Betun de petréleo, coque de petréleo y otros re- |

siduos de los.aceites de petréleo o de minera-
les bituminosos.

Vehiculos automoviles con motor para el trans-
porte de personas o de mercancias, montados.

ANEJO V DEL ACUERDO

Restricciones cuantitativas a la importacién, incluso importa-
ciones con licencia por parte de Espaiia

1. La obligacién a la que se alude en el apartado 2 del ar-

"ticulo 8 afectara a los productos comprendidos en los capitu-

los 25 a 99 de la Nomenclatura del Consejo de Cooperacién
Aduanerg v a los productos relacionados en la lista C del

Anejo II.

2. Sin embargo, Espafia podra aplicar restricciones cuantis
tativas cumpliendo las disposiciones de este Anejo:

.a) A los productos sometidos al sistema de cupds globales
de la OCDE recogidos en la lista A de este Anejo. .

b) A los productos sometidos al régimen de comercio. de
estado recogidos en la lista B de este Anejo.

c¢) A los productos sometidos a un régimen de.comercio
ni liberalizado ni globalizado, recogidos en la lista C de esta
Anejo. :

3. Estas restricciones cuantitativas g la importacién se eli-
minaran progresivamente con el fin de alcanzar lo antes posi-
ble el objetivo fijado en el articulo 1 del Acuerdo, Las restric-
ciones y la aplicacién de las disposiciones de este Anejo estaran
sujetas a una revisién anual y a] examen previsto en el apars
tado 2 del articulo 3. .

4. Espafia no aplicara restricciones cuantitativas a la im-
portacién de productos distintos de los que, de conformidad
con las disposiciones de este Anejo, estaban sometidos a dichas
restricciones a la entrada en vigor del Acuerdo.

5. Sin embargo, en el caso de que fuese absolutamente nece-
sario para, Espana establecer nuevos cupos globales frente a los
paises de la OCDE aplicables también a los paises de la AELC,
Espafia proporcionara a la Comisiéon Mixta toda la informacién
pertinente pars una consulta completyg y urgente con objeto de
buscar una solucién aceptable por las partes afectadas, antes
de tomar una decision en relacién con la creacién de un nue-
vo cupo global. Si se creag un nuevo cupo global, se sometera
a consultas periddicas en el seno de la Comisién Mixta con
vistas & su supresién tan pronto como las circunstancias lo per-
mitan.

6. Cada cupo global se incrementara cada afio, por lo me-
nos, en un 10 por 100 de su cuantia en el anterior o en e] por-
centaje concedido «de jure» o «de facto» a la Comunidad Econo-
mica Europea, si este Gltimo es méas elevado.

7. Los cupos globales se notificaran g la Comisién Mixta
anualmente antes de su entrada en vigor. Se informara bianual-
mente a la Comisién Mixtg sobre la utilizacién de los cupos
durante un periodo determinado.

8. Las restricciones cuantitativas a la importacién del tipo
de las mencionadas en los apartados 2 a) y c) aplicadas por

. Espafia a los productos originarios de los paises de la AELC se

utilizaran de acuerdo con log objetivos contemplados en el apar-
tado 3 y de modo que se asegure a los paifses de la AELC un
trato no menos favorable que el concedido a las importaciones
de lu Comunidad Econémica Europea.

9. Los productos liberalizados o los sujetos al régimen de
cupos globales no pueden pasar al régimen al que se alude
en el apartado 2 c). Excepcionalmente pueden pasar al régimen
del apartado 2 b) en las circunstancias y de acuerdo con el pro-
cedimiento establecido en el apartado 5.

10. Las declaraciones o cualquiera otra formalidad necesaria
con relacidon a las importaciones de productds originarios de
un pafis de la AELC que no estén sujetos a restricciones cuan- -
titativas admitidas por las disposiciones de eSte Anejo, se tra<
mitaran de manera que se autorice la importacién con la ma-
yor celeridad posible y en los plazos normales de acuerdo con
los usos internacionales.
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LISTA A DEL ANEJO V

Lista de productos sometidos al régimen de comercio globalizado OECD

Niamero
- del cupo
en 1978

Descripcion del producto

Partida
del Arancel
Espafiol

- Cupo anual

en pesetas
en 1978

Admisién
de solicitudes

-
O aI®

13
14
15

16

17
18
19

20

21
.23
24
26

27
28

29
30

31

32
33

* Liberados

‘Tules,

Tapioca y sagu.

Sopas y caldos.
Cervezas.
Alcoholes grasos.
Piritas y azufre.

Minerales de plomo y cenizas que lo cbntengan.

Hulla coquizable.

‘Antracita.

Productos quimicos inorganicos.

Barnices, tintes, pigmentos y preparaciones similares. E

Pre’p%raciones de perfumeria, de tocador y cosméticos prepa-

rados

Dextrinas y colas de dextrina, almidones y féculas solubles [}
tostados, colas de almidon o de fécula.

Pplvora explqswos productos de pirotecnia y cerillas,

Preparacxones tensoactivas y preparaciones para lavar, prepa-
raciones lubricantes, productos varios de la industria quimica.

Fenoplastos y resinas de furano.

Aminoplastos.

Los demas productos de condensacion, pohcondensacxén y poli-
adicién.

Productos de polimerizaciéon del estireno y sus derwados

Cloruro de polivinilo.

Otros productos de polimerizacién y copolimerizacién.

Artlculos de materias plasticas artificiales, éteres y ésteres de
la’ celulosa o resinas artificiales.
Productos de la madera no liberados.

Tojidos de seda.
Hilados de varias fibras textiles.

Tejidos de varias fibras textiles.

Alfombras y moquetas.

encajes, terciopelos, felpas y géneros de punto.

temporalmente.

Ex.

Ex.

Ex.
Ex.

Ex.
|Ex.

Ex.

Ex.
Ex.

Ex.

19.04

2701 A*
27.01B *
28.02

28.14
28.1

b olvivbgdulol-hg
G * * e

* %

[
©
Q
=1
5 &

*

r‘OOO?MOOOw

)
N

N

wW»0ZZ
[N

©16.749.324

' 31.124.909

38.275.724
104.683.150
331,419,000
266.200.000
452,510,000

55.714.400

1 25.003.972

89.009.423

52.707.000

7.320.500

32.275.000

265.022.456

©117.128.000
79.061.400
77.812 273
40.262.750

'79.081.400
142.669.144

117.128.000

35.013.911

80.525.500
152.149.631

09.825.000

19.033.300
45.094.280

Semestral.
Semestral.

Abierto permanen-

temente.

Abierto perma_nen-

temente.

Abierto permanen-

temente.
Semestral,

Semestral.
e

Semestral.

Semestral.

Semestral.

Semestral,

Semestral.
Semestral.
Scemestral.
Scmestral,

Semestral.
Semestral.

Semestral.

Semestral.

Semestral.
Semestral.

Semestral,

Semestral.

Semestral,
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Numero
del cupo
en 1878

Descripcién del producto’

Partida
del Arancel
Espaiiol

Cupo anual
en pesetas
en 1878

Admisién.
de solicitudes

34

35
36 -
37
38
39
40

a1
42

43
44

45

46
47

48
49
50

51

52

53

54 -

55

56
57

58

59

Liberados

Tejidos especiales.

Géneros de punto.

Ropa exterior.

Ropa interior. .
Otras prendas de Vestir y otros accesorios textiles.
Otros articulos -confeccionados,

Productos ceramicos.

Otros ,érticulos de vidrio. -

Perlas, piedras preciosas y semipreciosas y anélogas.

Chapados de oro. ~
Metales preciosos y chapados de .metales preciosos, en bruto
o semilabrados.

Joyéria, bisuteria, orfebreria y otras manufacturas de metales

preciosos.

Recipientes de hierro o de acero.
Otras manufacturas de fundicion, hierro o acero.

Otras manufacturas de cobre.
Otras manufacturas de aluminio,

Plomo en bruto y articulos de plomo.

Herramientas de mano para la industria.

Sjerras y hojas de sierra.

Cuchilleria y cuberteria de hierro y de acero.

Motores marinos o terresires, no liberados.

Motobombas y motocompresores, no liberados.

Maquinas de coser de tipo doméstico y sus partes y piezas.
Receptores de radio y television.
Transmisores y transmisores-receplores.

Equipos para nuevas instalaciones.

temporalmente.

Ex.

Ex.
Ex.

Ex.
Ex.

Ex.

Ex.

1
Ex. 61.
Ex. 61

1

Ex.

Ex.
Ex.

Ex.

Ex.

Ex.
Ex.

Fx.

85.15 B-3 *
Secciones
XViy XVII

40.152.750

4.831.530
25.289.000

4.392.300.

12.444 850
12.884.080
41.315.300
66.550.000

598.950.000
13.310.000
485.850.000
53.240.000
51.9809.000
58.564.000

25.954.500
28.616.500
79.860.000

136.181.300

76.532.500

51.909.000

571.820.211

103.749.687

15.972.000
78.061.400
172.763.800

19.971.816.943

Semestral.

Semestral,

Semestral,

Semestral,

Semestral;
Semestral.
Semestral,

Semestral.

Abierto Permanen-

temente.

Abierto permanent.

Semestral.

Semestral.

Semestral.
Semestral.

Semestral.

Semestral.

Abierto Ppermanen-

temente.

Semestral.

Semestral.

Semestral.

Semestral,

Semestral.

Semestral,
Semestral.

Semestral.

Abierto permnneri-

temente.
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Partida Cupo anual Admisién
.ﬂﬁﬁ;ﬁ Descripcién del producto - del Arancel enppesatas de solicitudes
. en 1978 Espaiiol en 1978
80 Vehiculos para el transporte de personas o mixtos con un 87.02 A-1 1.610.510.000 | Semestral.
méaximo de nueve asientos, . Ex.87.02 A-2 . :
6l Vehiculos especializados en el transporte de tierras, rocas y 67.02 B-2 518.748.491 | Semestral.
minerales. - :
62 Chasis y carrocerias para vehiculos, %X- Bg;-g;: - 52.450.000 | Semestral.
X. 87.
63 Tractores. 87.01 A ** 1.232.548.414 | Semestral.
) 87.01 B-2 *
. 64 Vehiculos industriales con motor. g;.g;gl . 1.047.763.200 | Semestral.
87.02 B-3
87.03
85 Otros vehiculos sin propulsién mecénica. g;;llf é' 33.247.777 ) Semestral.
86 Tocadiscos, aparatos para dictar y otros registradores y repro- 92,11 C 57.099.900 | Semestral.
ductores de sonido. 9211 D
92.11 E .
87 Armas. 93.01 43.923.000 | Semestral.
93.02
93.03
93.04
93.05
93.06 . : .
88 Municiones. 93.07 21.961.500 | Semestral.
89 Juguetes. 97.01 43.023.000 | Semestral.
. 97.02 ’
97.03
70 Juegos. - 97.04 35.138:400 | Semestral.
97.05 -~ -
97.08
71 Manufacturas diversas. 98.01 A-2-b * -5.989.500 | Semestral.
' 98.01 A-2d *
98.01 B *
9812 A *
* Liberados temporalmente. Y

** 67.01 A-2, liberada temhporalmente.

LISTA B DEL ANEJO V

Lista de productos en régimen de comercio de Estado

Partide
del Arancel Descripcién del producto
~ Espaifiol
27.10 Aceites de petroleo o de minerales bituminosos
(distintos de los aceites crudos); preparacio-
nes no expresadas ni comprendidas en otras
partidas con una proporcién en peso de acei-
tes de petréleo o de minerales bituminosos
igual o superior al 70 por 100 y en las que es-
tos aceites constituyen el elemento base.
27.11 Gags de petréleo y otros hidrocarburos gaseosos.
55.03 Desperdicios de algodén (incluidas lag hilachas),
sin cardar ni peinar. . ) ’
55.04 Algodén cardado o peinado.

LISTA C DEL ANEJO V

Lista de productos sometidos a régimen de comercio ni libera-

lizado ni globalizado

Partida
estadistica
espaflola

Descripcién del producto

17.04 B,

10.02 B

10.03
18.05

10.07

Articulos de confiterfa que no contengan cacao;
excepto los extractos de regaliz (con mas de
10 por 100 de azucar). .

Preparados para la alimentacién infantil o para

. usos dietéticos o culinarios, a base de harinas,
sémolas, almidones, féculas o extractos dé mal-
ta, incluso con adicion de cacao en una pro-
porcién inferior al 50 por 100 en peso.

Pastas alimenticias,

Productos a base de cereales obtenidos por in-
suflado o tostado: «puffed rice», «corn-flakes»
vy analogos.

Pan, galletas de mar y demas productos de pa-
naderia ordinaria, sin adicién de azhcar, miel,
huevos, materias grasas, queso o frutas; hos-
tias, séllos para medicamentos, obleas, pastas
desecadas de harina, de almidén o de fécula

en hojas X productos analogos.
Productos de panaderia fina, pastelerfa y galle-

- Partida
estadistica

Descripcién del producto
espafiola

teria, incluso con adicién de cacao en cual-
quier proporcién.

Licores y otras bebidas alcohélicas para consu-
mo directo, que contengan huevos y yemas
de huevo y/o azucar (sacarosa o azicar in-
vertido). ) .

Prendas de vestir y, sus accesorios, mantas, ropa
de casg y articulos de moblaje (distintos de
los comprendidos en las partidas 58.01, 58.02
y 58.03), de materias textiles, calzado, sombre-
ros, gorras y tocados de cualquier materia, con
marcadas sefiales de haber sido usados y pre-
sentados a granel o en balas, sacos o acondi-
cionamientos analogas.

— Pagina 264—. ,

Oro y sus aleaciones (incluido el oro platinado),
en bruto o semilabrados.

Monedas.

Barcos no comprendidos en las otras partidas
de este capitulo. p

Barcos. especialmente concebidos para remolcar
(remolcadores) o empujar a otros barcos.

Barcos faro, .barcos bomba, dragas de todas
clases, pontones grup y demas barcos para
los que la navegacién es accesoria con rela-
cién a la funcién principal; diques flotantes;
plataformas de perforacién o de explotacidn,
flotantes o sumergibles.

Artefactos flotantes diversos, tales como dep6-
sitos, cajones, boyas, balizas y similares,

22.09
ex. F, ex. G

63.01

71.07

72.01
89.01

89.02
89.03

-ANEJO VI DEL ACUERDO

Formas de ayuda a la exportacion a las que se refiere el apar-
tado 2 del articulo 16

a) Sistemas de retenci6én de divisas o practicas similares
que impliquen una prima a la exportacién o reexportaciéon.
b} La concesion por el Gobierno de subvenciones directas a
los exportadores.

¢) La devolucién, con motivo de la exportacién, de impues-
tos indirectos o cargas sociales que graven a Empresas indus-
triales o comerciales. i

d) La exencién, en relacién con las mercencias exportadas,
de cargas o impuestos, distintos de los gravAmenes relaciona-
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dos con la importacion o de los impuestos indirectos percibidos'

en una o varias etapas sobre la misma mercancia, si se ven-
diese para el consumo interior, o el pago, en relacién con las
mercancias exportadas, de cantidades que superen a las efec-
_tivamente percibidas en una o varias etapas sobre dichas mer-
cancias en forma de impuestos indirectos o gravamenes en
" relacién con la importacion, o ambas formas. ’

e) La fijacion por los gobiernos u é6rganos gubernamentales
de precios inferiores a los precios internacionales en los casos

de cesion al trafico exterior de materias primas importadas en
condiciones distintas de las del comercio interior. -

) "En relacién con los créditos a la exportacién garantizados
por el Gobierno, la fijacién de primas con tarifas manifiesta-

mente inadecuadas para cubrir los costes de operacién y pér-

didas a largo plazo de las instituciones aseguradoras del cré-
dito.

g) La concesién por los gobiernos (o instituciones especia-
les controladas por los gobiernos) de créditos a la exportacién
con intereses inferiores a los que han de pagar para obtener
los fondos utilizados con este fin. -

h) Que el Gobierno soporte todos o parte de los costos de
‘los exportadores para la obtencién. de los créditos.

ANEJO VII DEL ACUERDO

Protocolo ‘sobre el comercio de la pesca y productos de la pesca

Ademas de las disposiciones del Acuerdo, sus anejos y lis-
tas que especificamente se refieren al comercio de la pesca
y productos de la pesca, el preambulo, las disposiciones de los
articulos 1, 2, 3, 22 y 23 del Acuerdo, asf como las disposicio-
nes sefaladas mas abajo, seran aplicables al comercio de di-
chos productos: - ’

a) Para alcanzar el objetivo propuesto en el articulo 1 del
Acuerdo, Espafia se esforzara en liberalizar le importacién de
pescado y productos. de la pesca que se enumeran en la lis-
ta D del anejo II del Acuerdo, y que sean originarios de un
pais de la AELC. El objetivo final es la eliminacién total de
las licencias y otras medidas restrictlvas similares en las im-
portaciones de productos de la pesca. Mieritras tales produc-
tos estén por. ahora sometidos al régimen de licencias, la apli-
cacion de este régimen serd lo mas liberal posible y en ningun
caso menos favorable que el que se apligue a las importacio-
nes de los mismos productos originarios de terceros paises o
grupos de paises mas favorecidos.

b} Espafia estudiara cualquier posibilidad de- abolir o su-
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primir el «derecho compensatorio variables que grava a las
importaciones de pescado y productos de la pesca a los que se
refiere el apartado al. .

c) Cualquier solicitud .de licencia o decldracién (o cualquier
otra.formalidad) necesaria para la importacion de pescados y
productos de la pesca a los que sea aplicable el Acuerdo se
otorgaré4 con la mayor celeridad posible y en los plazos nor-
males de acuerdo con los usos internacionales, Las licencias
para productos importados de los paises de la AELC seran va-
lidas, como norma general, al menos, durante tres meses.

d) El desarrollo del comercio de la pesca, productos de la
pesca serd objeto de un completo analisis en la Comisién Mixta
por lo menos una vez al afio. Este analisis se llevard a cabo
también en cualquier momento a peticién de cualquiera de.
los Estados parte del Acuerdo.’ -

ANEJO P DEL ACUERDO

Disposiciones especiéles en relacion con el comercio entre Es-
paiia y Portugal

1. Las disposiciones especiales, distintas de las demas dis-
posiciones del Acuerdo, que se aplicaran al comercio entre
Espafia.y Portugal se determinan en este Anejo.

2. El libre cambio entre Espafia y Portugal se alcanzara en
dos fases consecutivas. - .

3. La primera fase empezara a la entrade en vigor del Acuer-
do con respecto a Espafia y Portugal y terminara cuatro afios
después de la fecha de iniclacién.

4. La segunda fase consta de dos periodos consecutivos, el
primero de los cuales durara cuatro aflos. A mas tardar, doce
meses antes de la terminacién de la primera fase, la Comisién
Mixta iniciara el examen de las disposiciones aplicables duran-
te el primer periodo  tomara las decisiones necesarias, de con-
formidad con el parrafo 3 del articulo 22, a mas tardar, .seis
meses antes de’ la terminacién de la primera fase. Las disposi-
ciones relativas al segundo periodo se fijaran tal como se dis--
pone en el apartado 12,

Primera fase

5.. Durante la primera fase, Portugal reduciréd los derechos
y otros gravamenes de efecto equivalente a las importaciones
de productos originarios de Espafia en los porcentajes de- los
derechos base que se fijan a continuacién:

~

A los productos de la lista A de este Anejo y de la parte I de la lista D
de este ANEJO ... .. .ol ) i i e e e e e e e e e
A los productos de la lista B de este Anejo y de la parte II de la lista D
de e5te ANEBIO ... oo tii it a e e ek eee cer e vee vi ver are rve er vee aes
A los productos de la lista C de este Anejo ...

A los demas productos comprendidos en los capil:ulc;:s: 25 aBQdelaNCCA .

excepto lo dispuesto en la lista 1 del Acuerdo ... ... ... o vr oo o

.| 'Un afo des- | Dos afios des- | Tres afos des-
En la fecha pués de la pués de lg ° pués de la
de iniciacién fecha de- fecha de fecha de
iniciacién iniciacion iniciacién
/

40 % 50 % 60 % 60 %

15 % 20 % 25 % 30 %

—_ 10 % 20 % - 30 %

— — — 5%

6. Durante la primera fase, Portugal podra aplicar a los pro-
ductos no incluidos en las listas A, By C de este Anejo y a los
productos comprendidos en la subpartida 85.19.16 de la lista C 7.
las mismas restricciones cuantitativas aplicadas a las importa-
ciones de un Estado que disfrute de la clausula de nacién mas

favorecida con el que Portugal no haya concluido un Acuerdo
de Libre Cambio.

Durante la primera fase, Espaﬁa reducird los derechos y

otros gravamenes de efecto equivalente a las_importaciones .de
productos originarios de Portugal en los siguientes porcentajes

A los productos de la lista A del Anejo Il y de la parte I de la lista C
del Anejo II ... .. .. i il i e h e eee eee e eae ere ene e een er aes
A los productos de la lista B del Anejo II, excepto lo dispuesto en el
apartado 8 y en la parte Il de la lista C del Anejo II ... ... ... ... ..
A los demds productos comprendidos en los capitulos 25 a 99 de la NCCA.
A los productos de la parte III de la lista C del Anejo II : .

de los derechos base:
Un aflo des- Dos afios des- | Tres afios des-

En la fecha pués de la pués de la pués de la
de iniciacién fecha de fecha de fecha de
tniciacién iniciacién iniciacién

685 % 70 % 75 % 80 %

30 % 35 % 0 % 45 %

5% 10 % 15 % 20 %

20 % 20 % 20 % 20 %

10 % - 10% 10 % 10 %

A los productos de la parte IV de la lista C del Anejo II ... ... .cv «ov wie

8. Sin embargo, Espafia podra reducir los derechos de im-
portacién. .

al El 25 por 100 en la fecha de iniciacion y durante toda
la primera fase a los productos ‘de la partida 47.01 de la No-
menclatura del Consejo de Cooperacién Aduanera, y ’

b} El 15 per 100 en la fecha de iniciacién v el 25 por 100
un afio después de la fecha de iniciacién y durante los afios
slguientes de la primera fase a los productos de las partidas

45.02, 45.03 v 45.04 de la Nomenclatura del Consejo de Coopera-
cion Aduanera. .

Segunda fase

9. Al final del primer periodo:

&) Portugal habra reducido progresivamente los dercchos de
importacién y otros obstaculos al comercio de los productos re-
lacionados en las listas'A, B, C y D do este Anejo en la medida
en que las importaciones de dichos productos originarios de
Espafia sean tratados no menos favorahlemente que las de los
mismos productos originarios de la Comunidad Econémica Eu-
ropea; ¥y :
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b) Espaiia habra reducido progresivamente y eliminado to-
dos los derechos de importacién y otros obstdculos al comqrcio
de los productos relacionados en las listas A y B del Anejo 1I
y & los de las partes I y II de la lista C del mismo Anejo.

10. Durante el primer periodo, Espaiia y Portugal también

reduciran los derechos e las importacirnes de productos a los .

que es aplicable este Anejo, distintos de los mencionados. en
el apartado 9. ) i .

11. Cuando las disposiciones aplicables durante el primer
periodo se establezcan como se dispone en el apartado 4, man-
teniendo, en general, el grupo de productos a los que se refiere
el apartado 10: .

a) Portugal podra incluir en ése grupo productos compren-
didos en las listags A, B y C de este Anejo, siempre que:

1) La proporcién en valor de la totalidad de las importacio-

nes de Espana representada por los productos de este grupo

no excede de la media de los afios 1976 y 1977; ¥ .
2) Que se mantengan las reducciones de derechos ya reali-
zadas.

" b) Espafia podra incluir en ese grupo todos o algunos de
los productos a los que se refiere el apartado 8, siempre que:

1) La proporcién en valor de la totalidad de las importa-
ciones de Portugal representada por los productos de este grupo
no exceda de la media de los afios 1976 y 1977; ¥
z»a.dZ) Que se mantengan las reducciones de derechos ya reali-

as. - .

12, La duracién del segundo periodo y el régimen que con-
duzce durante este periodo a la consecucién del objetivo final
de eliminacién de todos los obstaculos al comercio entre Por-
tugal y Espafia se fijara, & mas tardar, seis meses antes de
la terminacién del primer periodo. Las negociaciones se ini-
ciaran, a mas tardar, doce meses antes de la terminacién del
primer periodo. : ’ '

Otras disposiciones

13. a) Portugal aplicara a los productos relacionados en la
lista, D originarios de Espafia las reducciones de derechos dis-
puestas en e] apartado 5 sobre la.diferencia entre el derecho
base definido en el apartado 15 y el derechn especificado para
cada producto en dicha lista; las disposiciones de los apar-
tados 2 y 3 de la lista C del Anejo I son también aplicables
a dichos productos. . : .

_ b)- Espafia podré aplicar las disposiciones del apartado 2
del Anejo II & lag importaciones de productos relacionados en
la lista C del Anejo II originarios de Portugal.

#4. A pesar de las disposiciones del apartado 5, Portugal
podré eplicar derechos a la importacién de naturaleza fiscal, o
derechos que constituyan el elemento fiscal del derecho, a los
productos originarios de Espafia comprendidos en la lista E de
este Anejo, si los mismos productos estan sujetos en Portugal
a derechos fiscales de conformidad con las disposiciones de sus
Acuerdos de Libre Cambio con la Comunidad Econémica Euro-
pea. Tales derechos seran reducidos y eliminados siguiendo el
mismo sistema que se aplique a la Comunidad.

15. Por derogacién de las disposiciones del apartado 3 del
Anejo I y del apartado 3 del Anejo II, los derechos base Seran
los efectivamente aplicados por Portugal y Espafia a terceros
paises el 1 de enero dé 1978 o cualquier derecho mas bajo q,ph-
cado después, incluso los derechos suspendidos o reducidos
temporalmente mientras sean efectivamente aplicados. Sin em-
bargo, para los productos cuyos derechos estaban suspendidos
temporalmente en Portugal e] 1 de enero de 1978, el derecho
base sera el del Arancel portugués en dicha fecha. Portugal no-
tifioar4a a la Comisién Mixta los derechos temporalmente sus-
pendidos o reducidos el 1 de enero de 1978. Los derechos redu-
cidos de conformidad con este Anejo no seran_superiores g los
aplicados en cada momento a terceros estados con los que no
se haya concluido ningun Acuerdo de libre cambio.

16. Portugal podra aplicar derechos que no excedan del 20
por 100 «ad valorem» a los productos originarios de Espafia rela-
cionados en ]g lista F de este Anejo, siempre que tales derechos
ge apliquen también a lg Comunidad Econémica Europea de
conformidad con el articulo 8 del Protocolo Adicional del Acuer-
do de Libre Cambio con Portugal y con respecto a los demés
paises de la AELC, de acuerdo con el apartado 8 del Anejo G
del Convenio. Tales derechos se reduciran segiin el calendario
establecido en el apartado 5, teniendo en cuenta las disposicio-
nes del apartado 18.
~ 17. a) Portuga] podr& aplicar a los productos originarios
de Espafia los derechos, no superiores al 20 por 100 «ad valo-
rems, que aplique a lag importaciones de lg Comunidad Eco-
némica Europea, de conformidad con el articulo 8 del Proto-
colo nimero 1 del Acuerdo de Libre Cambio con Portugal.

b) Espafia podra aplicar a los productos originarios de Por-
tugal los derechos que aplique a lag importaciones de la Co-
munidad Econémica Europea de conformidad con el articulo 3
de]l Ancjo IT del Acuerdo de 1970 entre Espafa y la Comunidad.

c) Portugal y Espafia reduciran los derechos a los que se
refieren los apartados a) y b) segun los calenderios de los apar-
tados 5 y 7, respectivamente, teniendo en cuenta las disposicio-
nes del apartado 18.

18. Portugal aplicara las disposiciones de este Anejo en re-
lacién con los derechos, de tal medo que los productog origina-
rios de Espafia no disfruten de un tratamiento més favorable
que los mismos productos originarios de un pafs de la AELC.

LISTA ‘A DEL ANEJO P

Partida
del Arancel
Portugués

Descripcién del producto

25.01

25,02
25.03

* 25.04
25.05

25.07

25.08
25.10
25.11

25.12

25.13

25.14
25.15

25.16

25,17

25,18

25.19

25.20

25.21
25.23
25.24
25.26

25,27

25.28
25.30

25.31
25.32
26.01

Sal gema, sal de salinas, sal marina, sal de me-
.sa; cloruro sédico puro; aguas madres de sa-
linas; agua de mar: . -

02 Aguas madres salinas y agua de mar,
Piritas de hierro sin tostar. :
Azufre de cualquier clase, con exclusién del

azufre sublimado, del azufre precipitado y del

azufre coloidal.

Grafito natural. .

Arenas naturales de cualquier clase, incluso co-
lorecadas, con exclusién de las arenas metali- .
‘feras clasificadas en la partida 26.01.

Cuarzo (excepto las arenas naturales); cuarcita
en bruto, desbastada o simplemente troceada
por aserrado. : : .

Arcillas (caolin, bentonita, etc.), excepto las
arcillas dilatadas de la partida 68.07, andalu-
cita, cianita, silimanita, incluso calcinadas;
mullita; tierras de chamota y de dinas.

Creta. . ’ :

Fosfatos de calcio naturales, fosfatos alumino-
calcicos naturales, apatito y cretas fosfatadas.

Sulfato de bario natural. (baritina); caerbonato
de bario natural (whiterita), incluso calcina-
da, con exclusién del oxido de bario.

Harinas siliceas fésiles y otras tierras siliceas
andlogas (kieselgur, tripolita, diatomita, etc.)
de densidad aparente igual o inférior a 1, in-
cluso calcinadas.

Piedra pémez; esmeril; - corindén natural, grana-
te' natural y otros abrasivos naturales, inclu-
so tratados térmicamente. ~

Pizarra en bruto, exfoliada, desbastada o sim-
plemente troceada por aserrado.

Marmoles, travertinos, «ecaussines» y otras pie-
dras-calizas de talla o de construccién de den-
sidad aparente igual o superior a 2,5 y el
alabastro, en bruto, desbastados o simplemen-
te troceados por aserrado.

Granito, pérfido, basalto, arenisca y otras pie-
dras de talla o de construccién, en bruto, des-
bastadas o simplemente troceados por ase-
rrado. .

Cantos y piedras triturados (incluso - tratados
térmicamente), graves, macadam y maca-
dam alquitranado, de los tipos generalmen-
te utilizados para el hormigonado y para -
la construccién de carreteras, vias férreas y
otros balastros; pedernal y guijarros, incluso
tratados térmicamente; granulos y fragmen-
tos (incluso tratados térmicamente) y polvo

. _de las piedras de las partidas 25.15 y 25.16.

Dolomita en bruto, desbastada o simplemente
troceada por aserrado; dolomita fritada o cal-
cinada; aglomerado de dolomita.

Carbonato de magnesio natural (magnesita);
magnesia electrofundida; magnesia calcinada
.a muerte . (sinterizada), incluso conteniendo
pequefias cantidades de otros éxidos afiadidos
antes de la sinterizacién; 6xido de magnesio,
incluso quimicamente puro.

Yeso natural; anhidrita; yesos calcinados, inclu-
so coloreados o con adicién de pequeiias can-
tidades de aceleradores o retardadores, pero
con exclusién de los yesos especialmente pre-
parados para arte tental. .

Castinas y piedras utilizables en la fabricacién
de cal o de cemento.

Cementos hidraulicos (incluidos los cementos
sin pulverizar llamados «clinkers»), incluso
coloreados.

Amianto (asbesto).

Mica, incluida la mica exfoliade en laminillas
irregulares («splittings») y los desperdicios

-~ de mica.

Esteatita natural en bruto, desbastada o sim-
plemente troceada por aserrado; talco.

Criolita y quiolita naturales.

Boratos naturales en bruto y sus concentrados
(calcinados o sin calcinar), con exclusién de
los boratos extraidos de las salmueras natura-
les; 4acido bérico natural con un contenido
méximo de 85 por 100 de BOsH; valorado so-
bre producto seco.

Feldespato; leucita, nefelina y nefelina sienita;
espato flaor.

Materias minerales no expresadas ni compren-
didas en otras partidas.

Minerales metalargicos, incluso enriquecidos;
piritas de hierro tostadas (cenizas de piritas)-
02 Minerales de cobre enriquecidos.
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26.03 Cenizas y residuos (distintos de los de la par- 28,31 ‘Hipocloritos; hipoclorito de calcio comercial;
tida 26.02), que contengan metal 0 compues- cloritos; hipobromitos:
tos metahcos . 03 H1pobrom1tos

26.04 Otras escorias y cenizas, 1nclu1das las cemza,s 28.32 Cloratos y percloratos; bromatos 4 perbroma
de algas (fucos). tos; yodatos y peryodatos: .

27.03 Turba (incluida la turba para cama de anima- 02 Los demas.
les) y sus aglomerados. '28.35 _ Sulfuros, incluidos los pohsu].fu.ros

27.05 bis Gas de alumbrado, gas pobre y gas de agua. 28.36 Hidrosulfitos, incluidos los hidrosulfitos estabi:

27.07 Aceites y demas productos procedentes de la . lizados por materias organicas; sulfoxilatos.
destilacién de los alquitranes- de hulla de 28.37 Sulfitos e hiposulfitos. -
alta temperatura; productos analogos segin 28,38 Sulfatos y alumbres; persulfatos:
lo dispuesto en la nota 2 del capitulo. 02 Sulfato potasico neutro que contenga en

27.08 Brea y coque de brea de alquitran de hulla o estado seco mas del 52 % de Kzo :
de otros alquitranes minerales. 03 Sulfato de bario.

27.10 Aceités de petréleo o de minerales bituminosos 04 Sulfato de magnesio.

- (distintos de los aceites crudos); preparacio- 05 Sulfato de cinc.
nes no expresadas ni comprendldas en otras 06 Sulfato neutro de aluminio.

partidas con una proporcién en peso de acei- 10 Sulfato alumlmco-potaSlco (alumbre de po-
tes de petrdleo o de minerales bituminosos tasio).
iguel o superior al 70 por 100 y en las que 11 Sulfato cromlco—potaswo (alumbre de cro-
estos aceites constituyen el elemento base: mo). -
10 Aceites para amortiguadores y frenos hi- 12 Los demas.

draulicos. ’ 28.39 Nitritos y nitratos.

27.12 Vaselina. 28.40 Fosfitos, hipofosfitos y fosfatos. -

27.13 Parafina, ceras de petréleo o de minerales bi- 28.42 Carbonatos y percarbonatos, incluido el carbona-
tuminosos, ozoquerita, cera de lignito, cera to de amonio comercial que contenga carba-
de turba, residuos parafinicos (<gatschs, mato aménico: .

«slack wax», etc.), inclusé coloreados. 01 Carbonatos de amonio.

27.15 Betunes naturales y asfaltos naturales; piza- Carbonatos de potasio:

‘rras y arenas bituminosas; rocas asfalticas. 03 Carbonatos neutros. )

27.16 Mezclas bituminosas a base de asfdlto o de be- 04 Carbonatos’ acidos.

: tin natural, de betin de petréleo, de alqui- 05 Carbonatos de calcio.
tran mineral o de brea de alquitrdn mineral 06-Carbonatos de magnesio.

(mastiques bituminosos, <cut backss, etc.). 08 Los demas.
28.01 Halégenos (flor, cloro, bromo v yodo) 28.43 Cianuros simples y complejos.
: 01 Flaor. 28.44 Fulminatos, cianatos y tiocianatos.
03 Bromo. 28.45 Silicatos, incluidos los silicatos comercxales de
Yodo: sodio o de_potasio:
04 En bruto. 02 Silicatos de potasio.-
05 Sublimado, incluso el yodo bisublimado. 03 Los demas.
28.02 Azufre sublimado o precipitado; azufre coloidal: 28.46 Boratos y perboratos. .
- 01 Azufrs coloidal. 28.47 Sales de los acidos de Oxidos metalicos (croma-
Ex. 28,03 Carbono_(principalmente negros de humo), con tos, permanganatos, estannatos, etc.):
: excepcion del negro de lampara. 05 Cromato de plomo,
28.04 Hidrogeno; gases nobles; .otros metalmdes 0§ Permanganato potasico.
o1 Hidrégeno. Ex. 07 Sales de volframio (tungsteno)..
02 Gases nobles (helio, neén, argén, krupton 28.48 Otras sales y persales de los acidos inorganicos,
y xenénl. con exclusion de los hidrazcatos (azidas):
04 Foésforo. ) ) 01 Arsenitos y arsenatos.

28.05 Metales alcalinos y alcalinotérreos; metales de 28.49 Metales preciosos en estado coloidal; amalga-
las tierras raras, itrio y escandxo incluso mas de metales preciosos; sales y demas com-
mezclados o aleados entre si; mercurio. . puestos organicos o inorganicos de metales

28.08 Acido clorhidrico; acido clorosulfarico: preciosos, sean o no de constitucién quimica

. 02 Acido clorosulfurico. 28.50 definida.

28.09 Acido nitrico; acidos sulfonitricos: - : Elementos quimicos o is6topos, fisionables;
02 Acidos sulfonitricos. otros elementos quimicos radiactivos e iséto-

28.10 Anhidrido y acidos fosféricos (meta-, orto- y pos radiactives; sus compuestos inorgénicos
piro-): u organicos, sean o no de constitucién quimi-
01 Pentdxido de foésforo. ca definida; aleaciones, dispersiones y «cer-

28.12 Acido y anhidrido béricos. mets» que contengan estos elementos o estos

2813 Otros é&cidos inorganicos y compuestos oxige- is6topos 0 sus compuestos inorganicos u orga-

: nados de los metaloides: nicos.

02 Los demas. 28.51 Isétopos de elementos quimicos ‘distintos de los

28.14 Cloruros, oxicloruros y otros derivados haloge- de la partida 28.50; sus compuestos inorgani-
nados y oxihalogenados de los metaloides. €os u orgéanicos, sean o no de constitucién qui-

28.15 Sulfuros metaloidicos, incluido el trisulfuro de mica definida.
fésforo. 28.52 Compuestos inorganicos u organicos de torio,

. 02 Los demas. de uranio empobrecido en U 235 y de metales

28.17 Hidréxido de sodio (sosa caustica); h1drox1do de de las tierras raras, de itrio y de escandio,
potasio (potasa caustica); peréxidos de sodio y incluso mezclados entre si.
de potasio: : 28.55 Fosfuros, sean o no de const1tuc16n quimica de-
02 Potasa caustica. finida.

03 Peroxidos de Sodio y potasio. 28.58 _Carbgrps sean o0 no d,e constitucién qu1mlca
28.18 Hidréxido y per6xido de magnesio; 6xidos, hi- definida: . :

droxidos y perdxidos, de estroncio o de bario. 02 Carburo de silicio.
28.20 Ozxido .e hidroxido de ‘aluminio (alimina); co- 03 Los demas. . .

rindones artificiales. . 28.57 Hidruros, nitruros, azidas, siliciuros y boruros,
28.21 Oxidos e hidroxidos de cromo sean o no de constitucion quimica definida.
98.22 Oxidos de manganeso. 28.58 Los demas compuestos inorganicos (incluida el
28.23 Oxidos e hidroxidos de hierro (incluidas las tie- ' agua destilada, de conductibilidad o del mismo

: rras colorantes a base de 6xido de hierro na- grado de pureza); aire liquido (incluso si se

tural que contengan en peSo 70 % o mas de le han eliminado los gases nobles); aire com-
5 hierro combinado, valorado en Fe,03). prlmldo amalgamas que no sean de metales
8.24 Oxidos e hidréxidos de cobalto o6xidos de. co- h preciosos: :

balto comerciales. ' 01 Aire liquido (incluso si se le han ellmmado
gg'gg Oxidos de titanio. los gases nobles); aire comprimido.

. Hidrazina e hidroxilamina y sus sales inorga- 29.01 Hidrocarburos:
hicas; otras bases, éxidos, hidréxidos y per6- 02 Naftaleno.
x1dos metalicos 1norgé,n1cos 03 Tetrahidronaftaleno.

01 g)(;(;dgs de; cobre, éxidos de mercurio y 6xi- 04 Decahidronaftaleno.
e estafio. 29.02 Derivados halo enados de los hidrocarburos:
28.29 Fl}xlczlrc};gc{i fluosilicatos, fluoboratos y demas g; goro?tanog ,
. . orofcimo. | -
28.30 Cloruros: oxlcloruros e hidroxicloruros; bromu- 03 Tetraclorometano.

ros 'y oxlbromuros yoduros y oxlyoduros.

04 Yodoformo.
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06 Clarobencenos. 29.33 Compuestos organomercuricos.

07 Cloronaftalenas. 29.34 Otros compuestos organominerales.
09 Los demas. 29.35 Compuestos heterociclicos, incluidos los &acidos

. 29.03 Derivados sulfonados, nitrados y nitrosados de ’ nucleicos:
los hidrocarburos. 01 Aldehido furanico.

29.04 Alcoholes aciclicos y sus derivados halogenados, . 02 Piridina y sus sales.
sulfonados, nitrados y nitrosados. : 03 Dimetilfenilpirazolona.

29.05 Alcoholes cicliclos y sus derivados halogenados, 04 Fenildimetil-dimetilaminopirazolona.
sulfonados, nitrados y nitrosados. 05 Triaminotriazina (melamina).

29.08 Fenoles y fenoles-alcoholes. 07 Aceleradores de vulcanizacion.

29.07 Derivados halogenados, sulfonados, nitrados y 08 Lactonas y lactamas para uso en perfume-
nitrosados de los fenoles y de los fenoles- ria,
alcoholes. 09 Los demas.

29.08 Eteres-oxidos, éteres-O0xidos-alcoholes, éteres-6xi- 20.36 Sulfamidas. .
dos-fenoles, éteres-6xidos-alcoholes-fenoles, pe- 29.37 Sultonas y sultamas.
réxidos de alcoholes y peréxidos de éteres, y 29.38 Provitaminas y vitaminas naturales o reprodu-
sus derivados halogenados, sulfonados, nitra- cidas por sintesis (incluso los concentrados
dos y nitrosados. naturales), asi como sus derivados, en tanto

29.09 Epoxidos, epoxialcoholes, epoxifenoles y epoxié- se utilicen principalmente como vitaminas,
teres (alfa o beta); sus derivados halogenados, mezcladas o no entre si, incluso en soluciones

- sulfonados, nitrados y nitrosados. de cualquier clase:

29.10 Acetales y semiacetales, acetales y semiacetales (2 Los demas.

: de funciones oxigenadas simples o complejas 29.41 Heteroxidos naturales o reproducidos por sin-
y sus derivados halogenados, sulfonados, ni- - tesis, sus-sales, éteres, ésteres y otros deri-
trados y nitrosados. vados.

29.11 Aldehidos, aldehidos-alcoholes, aldehidos-éteres, 29.42 - Alcaloides vegetales naturales o reproducidos

- aldehidos-fenoles y demas aldehidos de funcio- por sintesis, sus sales, éteres, ésteres y otros
nes oxigenadas simples o complejas; polimeros derivados:
ciclicos de los aldehidos; paraformaldehido. 03 Alcaloides de la cinchona y sus derivados.

29.12 ‘Derivados halogenados, sulfonados, nitrados y 04 Cafeina y sus derivados.
nitrosados de los productos de la partida 29.11. 07 Teobromina y teofilina y sus derivados.

20.13" Cetonas, cetonas-alcoholes, cetonas-fenoles, ceto- 29.43 Azicares quimicamente puros, con excepcion de
nas-aldehidos, yuinonas, quinonas-alcoholes, - la sacarosa, la glucosa y la lactosa; éteres y
quinonas-fenoles, quinonas-aldehidos y otras ésteres de azlcares y sus sales, distintos de
cetonas y quinonas de funciones oxigenadas los productos incluidos en las partidas 29.39,
simples o complejas y sus derivados haloge- 29.41 'y 29.42: i :
nados, sulfonados, nitrados y nitrosados. 02 Eteres y ésteres de los azucares y sus deri-

20.14 Acidos monocarboxilicos, sus ‘anhidridos, halo-’ vados.

- genuros, perdxidos y peracidos; sus derivados 29.45 Los demés compuestos orgénicos.
halogenados, sulfonados, mitrados y nitro- 30.05 Otros preparados y articulos farmacéuticos:
sados. i 02 Preparaciones opacificantes para examenes

29.15 Acidc - policarboxilicos, sus anhidridos, haloge- ds rayos X y reactivos de diagnéstico, in-
nuros, peréxidos y peracidos; sus derivados cluidos los reactivos para determinar el
halogenados, sulfonados, nitrados y nitrosados: grupo sanguineo,
r1 Acido oxalico. 03 Cementos y otros productos de obturacién
03 Oxalato potasico. dental.

06 Acido fumarico. 04 Estuches y cajas para curaciones de urgen-
07 Los demas. cia.

20 160 Acidos carboxilicos. con funcién alcohol, fenol, 31.01 Guano y otros abonos naturales de origen ani-
aldehido o cetona y otros acidos carboxilicos mal o vegetal, incluso mezclados entre si, pero
con funciones cxigenadas simples o complejas, no elaborados quimicamente.
sus anhidridos, halogenuros, peréxidos y pe- 31.02 Abqnos minerales o quimicos nitrogenados:
racidos; sus derivados halogenados, sulfona- Nitrato amonico:
dos, nitrados y nitrosados. . 02 En envases de peso bruto no inferior a 45
01 Acido lactico. kilogramos.

03 Acido citrico. C8 Nitrato calcico con un contenido de nitré-
04, Acido salicilico. geno no superior dl 16 por 100 y nitrato de
05 Acido acetilsalicilico. calcio y magnesio.

06 Acido galico. 31.03 Abonos minerales o quimicos fosfatados:

07 Tartrato de sodio. 02 Los demas.

08 Tartrato de potasio. 31.04 Abonos minerales o quimicos potésicos.

09 Salicilato de sodio. 31.05 Otros ahonos; productos de este capitulo que se.
10 Salicilato de metilo. presenten en tabletas, pastillas y demaés for-
11 Salicilato de fenilo. mas analogas o en envases de un peso bruto
12 Galato basico de bismuto. maximo de 10 kilogramos: .

13 Los demas. 02 Productos que se presenten en tabletas, pas-

29.19 Esteres fosfdricos y sus sales, incluidos los lac- - tillas v demas formas analogas o en enva-
tofosfates y sus derivados halogenados, sulfo- -ses de un peso bruto maximo de 10 kg.
nados, nitrados y nitrosados. 32.01 Extractos curtientes de origen vegetal; taninos

29.21 Otros ésteres de los acidos minerales (excepto (acidos tanicos), incluido el tanino de nuez de
los ésteres de los acidos halogenados), y sus agallas al .agua y sus sales, éteres, ésteres y
sales y sus derivados halogenados, sulfonados, ~otros derivados:
nitrados y nitrosados: : 02 Los demas. )

02 Los demaés. 32.04 Materias colorantes de origen vegetal (incluidos

290.22 Compuestos de funcién amina. los extractos de maderas tintéreas y de otras

28.23 Compuestos aminados de funciones oxigenadas - espacies tintéreas vegetales, pero con exclu-

: simples o complejas. ) -sién del indigo) y materias colorantes de ori-

20.24 Sales e hidratos de amonio cuaternario, inclui- gen animal.
das las lecitinas y otros fosfo-aminolipidos. 32.05 Materias colorantes organicas sintéticas; pro-

29.25 Compuestos de funcién carboxiamida y-compues- ductos organicos sintéticos de la clase de los
tos de funcién amida del acido carbénico. no uti.}izados como <luminéforos»; productos

20.28 Com.puestos de funcién imida de los écidos car- denominados «agentes de blanquec éptico» fi-

. boxilicos (comprendidas la imida ortosulfoben- jables sobre fibra; indigo natural:
zoica: y sus sales) o de funcién imina (com- 01 Indigo.
prendidas la hexametilenotetramina y la tri- 03 Los demas.
metilenotrinitramina): 32.08 Lacas colorantes,

02 Hexametilenotetramina. 32.07 Otras materias colorantes; productos inorgani-
03 Los demas. cos de la clase -de los utilizados como <lumi-
29.28 Compuestos diazoicos, azoicos y &zoxi. Né6foros»:
20.29 Derivados organicos de la hidrazina ¢ de la 03 Litop6n.
- hidroxilamina. 04 Los demaés. .
20.30 Compuestos de ottas funciones nitrogenadas. 32.08 Pigmentos, opacificantes y colores preparados,
29.31 Tiocompuestos orgénicos. composiciones vitrificables, lustres liquidos vy,
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32.09

32.10

33.01

33.08

34.03

34.04

34.07

3502

35.04

35.07

36.02
36.08

37.01
37.02

37.03

preparaciones similares para las industrias de
ceramica, esmalte o vidrio; engobes; frita de
vidrio y otros vidrios en forma de polvo, gra-
nulos, laminillas o copos. .
Barnices; pinturas al agua, pigmentos al agua
preparados de la clase de los que se utilizan
pare el acabado de los cueros; otras pinturas;

‘pigmentos molidos en aceite de linaza, en .,

«white spirit», en esencia de trementina, en un

barniz o en otros medios utilizables para la

fabricacién de pintura; hojas para el marcado

a fuego; tintes presentados en formas o enva-

ses para la venta al por menor; soluciones de-

finidas en la nota 4 del presente capitulo:

01 Metales comunes en pasta utilizados en la
fabricacién de pinturas.

Hojas para marcado a fuego: .

02 De plata o de aleaciones de plata, distintas
de la plata aleada con oro o platino.

Colores para la pintura artistica, la ensefian- .
za, 1a ‘pintura de rétulos, colores para modifi-

car ios .matices o para entretenimiento, en
tubos, botes, frascos, platillos y presentacio-
nes analogas, incluso en pastillas; los juegos
de estos colores provistos o mo de pinceles,
difuminos, platillos u otros accesorios.
Aceites esenciales f(desterpenados o no), liqui-
dos o concretos; resinoides; soluciones con-
centradas de aceites esenciales en las gra-
sas, en los aceites fijos, en las ceras o en
materias analogas, obtenidos por enflorado o
maceracion; subproductos terpénicos residuales
‘de la desterpenacion de los aceites, esenciales.
Mezclas entre si de dos o mas sustancias odo-
riferas, naturales o artificiales, y mezclas a
base de una o mas de estas sustancias (in-
cluidas las simples soluciones en un alcohol),
que constituyan materias basicas para la per-
fumeria, la alimentacién u otras industrias.
Productos de perfumeria o de tocador y cosmé-
ticos, preparados, aguas' destiladas aromadti-
cas y soluciones acuosas de aceites esencia-
les, incluso medicinales:

Productos de perfumeria, de tocador o cos--

méticos, preparados:

01 Productos para la limpieza y sujecién de
dentaduras.

02 Productos para la proteccién de la piel
para uso medicinal o industrial.

05 Aguas destiladas aromaticas y soluciones
acuosas de aceites esenciales, incluso me-
dicinales.

Prqparaciones lubricantes y preparaciones del
tipo de las utilizadas para el ensimado de
materias textiles, aceitado o engrasado del
cuero o de otras materias, con exclusién de
las que contengan en peso el 70 ,por 100 o
mas de aceites de petroleo o de minerales
bituminosos.

Ceras artificiales, incluidas las solubles en
agua; ceras preparadas sin emulsionar y sin
disolvente. ’

Pastas para modelar, incluso presentadas en
surtidos o dispuestas para el entretenimien-
to de los nifios; preparaciones del tipo de

las llamadas «ceras para el arte dentals pre--

sentadas en pastillas, herraduras, barritas o
formas similares.
Albuminas, albuminatos
las albUiminas:
— Albuminas, distintas de-las desnaturaliza-
das o destinadas e desnaturalizarse para
el consumo humano.

y otros derivados de

— Ovoalbuminas y lactoalbuminas. -

Peptor_las y otras materlas proteicas (con ex-
clusién de las enzimas de la partida 35.07) y
sus derivados; polvo de pieles, tratado o no
al cromo. -

Enzimas; enzimas preparadas no expresadas ni
comprendides en otras partidas.

Explosivos preparados. .

Ferrqcerio Yy otras aleaciones piroféricas, cual-
quiera que sea su forma de presentacién; ar-
ticulos de materias inflamebles:

Ferrocerio y demas aleaciones piroféricas.
02 Los demas.

Placas fotograficas y pelicules planas, sensibi-
lizadas, sin impresionar, de materias distin-
t@s ael papel, cartén o tejido.

Peliculas = sensibilizadas, sin impresionar, per-
foradas o no, en rollos o en tiras: .

03 Para reproducciones en fotograbado.

Papeles, cartulinas y tejidos sensibilizados, es-’

37.05

37.07

37.08

38.01
38.03

38.05
38.06
38.07

38.09

38.11

38.13

36.14

38.15
-~ 38.18
28.17
28.19

tén o no impresionados, pero sin revelar::
02 Los demas. :

Placas y peliculas (incluso las cinematografi-
cas) impresionadas, negativas o positivas, sin
revelar, .

Placas, peliculas sin perforar y peliculas per-
foradas (distintas de las cinematograficas),
impresionadas y reveladas, negativas o posi-
tivas.

Peliculas cinematograficas impresionadas y re-

veladas, positivas o negativas, con registro
de sonido o sin él, o con registro de sonido
solamente, .

Productos quimicos pare usos fotograficos, in-
cluidos los que sirven para producir la luz
relampago. ’

‘Grafito artificial y grafito coloidal, gxcepto el

que se presente en suspensiéon en -aceite.
Carbones activados; materias minerales natu-

rales activadas; negros de origen animal, in-

cluido el negro animal agotado:
02 Negro animal, incluso el agotado.
03 Los démas.

<Tac oils (resina de lejias celuldsicas),

" Lignosulfitos.

Esencia de trementina; esencia de madera da
pino o.esencia de pino, €sencia de pasta ce-
lulésica al sulfato y demas disolventes ter-
pénicos procedentes de la destilacién o de
otros ' tratamientos de las maderas de coni-
feras; dipenteno en bruto; esencia de pasta
celulésica al bisulfito; aceite de pino.

Colofonias y acidos resinicos y sus derivados,
excepto las resinas esterificadas de la par-
tida 39.05; esencia de colofonia y aceites de
colofonia. )

Alquitranes de madera; aceites de alquitranes
de madera (distintos de los disolventes y di-
luyentes compuestos de la partida 38.18);)
creosota de madera; metileno; aceite de ace-
tona; pez vegetal de todas clases; pez de
cerveceros y productos anélogos a base de
colofonias o de pez vegetal; aglutinantes pa-
re nucleos de fundicién a base de productos
resinosos naturales. .

Desinfectantes, insecticidas, fungicidas, ratici-
das, herbicidas, inhibidores de germinacién,
reguladores del crecimiento de las plantas y
productos similares, presentados como prepa-
raciones o en formas o envases para venta
al por menor o en articulos tales como c¢in-

tas, mechas y bujias azufradas y papeles ma-’

tamoscas: .

01 Productos para la conservacién de la ma-
dera utilizados en procesos industriales.

Preparados para el decapado de los metales;®
flujos desoxidantes para soldar y otros com-
puestos auxiliares para la soldadura de los
metales; pastas y polvos para soldar com-
puestos de metal del metal de aporte y de
otros productos; preparados para recubrir o
rellenar electrodos y varillas de soldadura,

Preparados antidetonantes, antioxidantes, adi-
tivos peptizantes, mejoradores de viscosidad,
aditivos anticorrosivos y otros aditivos pre-
parados similares para aceites minerales.

Composiciones llamadas aceleradores de vul-

‘ canizacions. >

Medios de cultivo preparados para el desarro-
1lo de microorganismos.

Mezclas y cargas para aparatos extintores; gra-
nadas extintoras.

Productos quimicos y preparados de las indus-
trias quimicas o de las industrias conexas (in-
cluidos los que consisten en mezclas de pro-
ductos naturales), no expresados ni com-
prendidos en otras partidas; productos re-
siduales de las industrias qulmicas o de las
industrias conexas, no expresados ni compren-
didos en otras partidas:

01 Antioxidantes e inhibidores para la indus-
tria dei caucho.

02 Agentes antiapelmazantes para el tritura-
do.del clinker.

05 Preparados desincrustantes.

06 Flujos desoxidantes y antiadhesivos para
la fusién de metales.

07 Soluciones de alquitranes naturales o ar-
tificiales en hidrocarburos, no utilizables
para pintar.

08 Lysol.

08 Aguas amoniacales y éxidos agotados pro-
}clec;iantes de la purificacién del gas de

ulla,
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39.01 Productos de condensacién, de policondensacién racién del caucho; caucho en polvo obtenido
y de poliadicién, modificados o no, polimeri- g partir de deSpeI‘dlClOS o de restos de caucho
zados o no, lineales o no (fenoplastos, amino- sin endurecer.
plastos, resinas aleidicas, poliésteres alilicos 1 40.14 Lag demas manufacturas de caucho vulcanizado
y demaés poliésteres no saturados, siliconas, sin endurecer:
etcéteral: 01 Bolsas para tabaco. .
Productos para moldear: 40.15 Caucho endurecido (ebonita). en masas, plan-
09 Los demas. - chas, hojas o bandas, barras, perfiles o tubos,
Materias plasticas art1f1c1ales,,inc1uso combina- desperdlclos polvo y resuluos
das con papel, tejidos u otras materias: . 01 Recortes, desperdicios y desechos y polvo.
Tubos no especificados: 41.01 Cueros y pieles en bruto (frescos, salados, secos,
19 Tripas artificiales. encalados, piquelados), incluidas l-s pieles de
21 Los demas. ovinos con su lana.

Para cubiertas de suelos: 41.02 Cueros y pieles de bovinos (incluidos los de
23 Los demas. " bufalo) y pieles de equinos, preparados, dis-

39.02 ‘Productos de polimerizacién y cepolimerizacion , tintos de los especificados en las partidas 41.08
(polietileno, polltetrahaloetllenos poliisobuti- y 41.08;

_leno, poliestireno, cloruro de polivinilo, ace- 01 Serraje, sin tefiir.

" tato de polivinilo, cloroacetato de polivinilo 03 Semicurtidos al cromo htimedo («wet blues») .
y demas derivados polivinilicos, - derivados 04 Apergaminados. .
poliacrilicos y polimetacrilicos, resinas de cu- 41.03 Pieles de ovinos preparadas, distintas de las
maronaindeno, etc.): comprendidas en las partidas 41.06 y 41.08.
Materias plasticas artificiales, incluso combi- 41.04 Pieles de caprinos preparadas, distintas de las
nadas con. papel, tejidos u otras materias: : comprendidas en. las partidas 41.06 y 41. 08
Tubos no especificados: 0: Apergaminadas.

14 Tripas artificiales 41.05 Pieles preparadas de otros animales, dlstmtas

" Ex. 20 Adhesivos, con excepcién de los obte- - de las comprendidas en las partldas 41.08

nidos a base de emulsiones. y 41.08:

30.03 Celulosa regenerada: Nitratos, acetatos y otros 01 Apergamlnadas
‘ésteres de la celulosa, éteres de la celulosa v 41.09 Recortes y demas desperdicios de cuero natural,
otros derivados quimicos de la celulosa, plas- - artificial o regenerado v de pieles, curtidos o
tificados o no (celoidina y colodiones, peluloi- apergaminados, no utilizables para la fabrica-
de, etc.); fibra vulcanizada: cién de articulos de cuero o de piel; aserrin,
01 Xantato de celulosa. polvo y harina de cuero.

03 Colodiones. 41.10 Cueros artificiales o regenerados a base dée cuero
04 Eteres y ésteres, no espec1f1cados sin desfibrar o de fibras de cuero, en planchas
05 Productos para oldeo. o en hojas, incluso enrolladas.
Materias plasticas artificiales, incluso combi- © 42.03 Prendas de - vestir y sus accesorios de cuero
nadas con papel, tejidos u otras materias: natural, artificial o regenerado.
Celuloide: 42.04 Articulos de cuero natural, artificial o regene-
37 Monofilamentos de diametro superior a un rado, para usos técnicos:
milimetro, pero sin ’exceder de cinco mili- Correas transportadoras o de transmisién:
metros. - 01 Correas trapezoidales.
08 Perfiles. 42.08 Manufacturas de tripas, de vejigas y de ten-
Los demas productos: dones.
09 Monofilamentos de diametro superior a un 43.01 Peleteria en bruto.
milimetro, pero sin exceder de tres mili- 43.04 Peleteria ficticia, esté o no confeccionada:
metros. . 0t En pieza.
Tubos no especificados: 44.01 Lerfia; desperdicios de madera, incluido el aserrin.
18 Tripas artificiales. 44.02 Carbén vegetal (incluido el carbén de cascara
20 Los demas. v huesos de frutos), esté o no aglomerado.
Cubiertas para suelos: 44.03 Madera en bruto, incluso descortezada o sim-.
22 Los demaés. plemente desbastada.

99.05 Resinas naturales modificadas por fusién (gomas 44.04 Madera simplemente escuadrada.
fundidas); resinas artificiales obtenidas por 44.05 Madera simplemente aserrada en sentido longi-
esterificaci6én de resinas naturales o de &cidos tudinal, cortada en hojas o desenrollada, de
resinicos (ésteres de resinas); derivados qui- mas de cinco milimetros de espesor:
micos del caucho natural (caucho clorado, 02 De espesor superior a 75 milimetros y an-
clorhidratado, ciclado, oxidado, etc.): chura inferior a 25 centimetros.

Derivados quimicos del caucho natural: 03 De espesor ‘superior a 35 milimetros, sin
02 Monofilamentos de diametro superior a un exceder de 75 milimetros. .
milimetro, pero sin exceder de tres mili- 04 De espesor superior a 15 milimetros, sin
metros. exceder de 35-milimetros.
Planchas, hojas y bandas: 05 De espesor superior a cinco milimetros, sin
03 Con peso no superior a 160 gramos por exceder de 15 milimetros.
metro cuadrado, impresas, 44.07 Traviesas de madera para vias férreas.
04 Con peso no superior & 160 gramos por 44.09 Flejes de madera; rodrigones hendidos; estacas
metro cuadrado, sin imprimir. . v estaquillas de madera, aguzadas, sin aserrar
05 Con peso superior a 160 gramos por metro longitudinalmente; madera en tablillas, lami-
cuadrado, impresas. nas o cintas; madera hilada; madera triturada
06 Con peso superior a 180 gramos por metro en forma de plaquitas o de particulas; viruta
cuadrado, sin imprimir. de madera de los tipos utilizados en la fabri-
07 Tubos. cacién de vinagre o para la clarificacién de
08 Los demaés. liquidos; madera simplemente desbastada o
) 09 Cubiertas para suelos, redondeada, pero sin tornear, curvar ni haber

39.06 Otros altos polimeros, resinas artlﬁcmles y ma- sufrido otro trabajo, para bastones, .paraguas,
terias plasticas artificiales; incluidos el écido mangos de herramientas y similares:
alginico,-sus sales y sus ésteres; linoxina: 01 Flejes de madera; rodrigones hendidos; es-

) 02 Productos no especificados. tacas y estaquillas de madera, aguzadas,

30.07 Manufacturas de las materias de las partidas sin aserrar longitudinalmente; madera en

. 30.01 a 39.08, .inclusive: tablillas, l4minas o cintas; madera hilada;
01 Tripas artificiales obtenidas pegando los madera. triturada en forma de plaquitas o

bordes de bandas. de particulas; viruta de madera de los tipos

Cubiertas para suelos: . utilizados en la fabricacién de vinagre o

7 04 Los demaés. [ para la clarificacion de liquidos.

40.01 Latex de caucho natural, incluso adicionado de 411 Tableros de fibras de madera o de otras mate-
latex de caucho sintético; latex de caucho ; rias vegetales, incluso aglomeradas con resi-
natural prevulcanizado; caucho natural, bala- nas naturales o artificiales o con otros aglo-

. ta, gutapercha y gomas naturales analogas merantes orgénicos.

40.03 Caucho regenerado. 44.21 Cajas, cajitas, laulas cilindros y envases simi-

40.04 Desperdicios y recortes de caucho sin endurecer; lar=s completos '~ madera.
restos de manufadiiras de caucho sin endure- 44.22 Barriles, cubas, tinas, cubos y deméas manufac-

cer exclusivamente utillzables para la recupe-

turas de toneleria y sus partes de madera, in-
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cluidas las duelas: - Los demas.

02 Los demaés. . Ex. 02 De fibras textiles sintéticas, con excep-

45.02 Cubos, placas (laminas), hojas y tiras de corcho cién de las texturadas.
natural, incluidos los cubos o cuadradillos 51.02 Monofilamentos, tiras y formas analogas (paja
para la fabricacion de tapones. artificial) e imitaciones de catgut, de materias

Capitulo 46 Manufacturas de esparteria y de cesteria. textiles sintéticas y artificiales:
Capitulo 47 Materias utilizadas en la fabricacién de papel. 02 Imitaciones de catgut.

49.01 Libros, folletos o impresos similares, incluso en 51.03 Hilados Je fibras textiles sintéticas y artificiales
hojas sueltas: - continuas, acondicionados para la venta al por
01 Atlas de meteorologia o de ciencias natu- menor: '

rales. 01 Hilados de fantasia.

02 Comunicaciones, tesis, tratados, informes Las demas.
sobre temas cientificos, literarios o artis- 02 De fibras textiles sintéticas.
ticos publicados por Organismos oficieles 53.01 Lana sin cardar ni peinar.

u Organizaciones culturales en cualquier Lana sucia y lana lavada en vivo:
idioma. : 01 Blanca. .

04 Libros impresos en Portugal y devueltos. ‘02 Los demas. .

05 Libros encuadernados o en hojas sueltas, '53.02 Pelos finos u ordinarios sin cardar ni peinar,
impresos Unicamente en lenguas extranje- 53.03 Desperdicios de lana y de. pelos (finos u ordi-
ras. - ‘ ’ - narios), con exclysion de las hilachas. -

06 Libros encuadernados ¢ en hojas sueltas ori- 54.01 Lino en bruto (mies de lino), enriado, espada-
ginarios de paises de habla portuguesa e do, rastrillado (peinado) o tratado de otra for-
impresos exclusivamente en portugués, u ma, pero sin hilar; estopas y desperdicios de
originarios de Macao e impresos exclusiva- lino (incluidas las hilachas).

- mente en portugués, en chino o en ambas 54.02 Ramio en bruto, descaortezado, desgomado, ras-
lenguas. ] trillado (peinado) o tratado de otra forma,

08 Libros con encyadernacién en cartén o en ‘pero sin’ hilar; estopas y desperdicios de ra-
tela, siempre que no lleven piel, impresos mio (incluidas las hilachas).
exclusivamente en idiomas extranjeros. 55.01 Algodoén sin carder ni peinar.

49.02 Diarios y publicaciones periédicas impresos, in- 55.02 Linters. de algodén.
cluso ilustrados. 55.03 Desperdicios de algodén (incluidas las hilachas)

40.04 Musica manuscrita o impresa, con ilustraciones . sin cardar ni peinar. :

) o sin ellas, incluso elncuadernada. 55.04 Algodén. cardado o peinado.

40.05 Manufacturas cartograficas de todas clases, in- 55.07 Tejidos de algodén de gasa de vuelta.

: cluidos los mapas murales y los planos topo- 55.08 Tejidos de algodon cton bucles de la clase es-
graficos, impreszs; esferas (terraqueas o ce- ponja:

lestes) impresas. . 01 Blanqueados o sin blanquear.

49.08 Planos de arquitectura, de ingenieria y otros En hojas, no especificados, sin impregnar ni
planos y dibujos industriales, conferciales y recubrir con materias bituminosas o similiares:
similares, obtenidos a mano o por reproduc- . 05 "mpregnados o recubiertos con materias bi-
cion fotografica sobre papel sensibilizado; tex- tumingsas o similares.
tos manuscritos o mecanografiados. T 59.03 «Telas sin tejer» y articulos de «telas sin tejers,

- 49.07 Sellos de Correos, timbres fiscales y analogos ’ incluso impregnadns o con barfio:
sin obliterar, de curso legal o cestinados a te- 04 Los demas articulos.
ner curso legal en el pais de destino; papel 59.05 Redes fabricadas con las materias citadas en-Ja
timbrado, billetes de Banco, titulos de accio- partida 50.04, en trozos, piezas o formas dé-
nes o de obligaciones y otros titulos simila- terminadas; rcdes preparadas para pescar de
res, incluidos los talonarios de cheques y ana- hilados, cordeles o cuerdas.
logos: 59.07 Tejidos con bafo de cola o de materias amila-
03 Los demas. ceas del tipo utilizado en encuadernacién, car-

49:11 Estampas, grabados, fotografias v demas impre- tonaje. estucheria o usos analogos (percalina
sos obtenidos por cualquier procedimiento: recubierta, etc.); telas para calcar o transpa-
02 Laminas de meteorologia y ciencias natu- centes para dibujar; telas preparadas para la

rales, pintura; bucaran y similares para sombre-

03 Comunicaciones, tesis, tratados, informes reria:
sobre temas cientificos, literarios o artisti- 01 Telas para calcar o transparentes para di-
cos distintos de los comprendidos en la par- . bujar y lienzos preparados para pintar.
tida 48.01, publicados por Organismos ofi- 59.14 Mechas tejidas, trenzadas o de punto, de mate-
ma._les u Organizaciones. culturaies en cual- rias textiles, para lamparas, infiernillos, bu-
quier lengua. jias y similares; manguitos de incandescencia,

Publicidad comercial y propaganda turistica en incluso impregnados, y tejidos tubulares de
forma de libro: punto que sirvan nara su fabricacién:

04 Imprgsa. en Portugal y devuelta, 03 Tejidos tubulares de punto para manguitos

05 En rustica o en hojas sueltas, impresa ex- de incandescencia y manguitos de incan-
clusivamente on lenguas extranjeras. descencia.

06 Encuadernada en rustica o en hojas suel- 59.15 Mangueras y tubos analogos de materias texti-
tas originario de paises de habla portugue- les, incluso con armaduras o accesorios de
sa e impresos exclusivamente en portugués otras materias. :

u originarios de Macao e impreses exclusi- 61.11 Otros accesorios confeccionados para prendas de
vamente en portugués, en chino o en am- vestir. sobaqueras, hombreras, cinturones,
bas lenguas. manguitos, mangas protectoras, etc.

08 Encuadernados en cartéon o en tela siem- 57.01 Canamo («Canndbis sativa») en rama, enriado,
Pre que no ''even piel, impresos exclusiva- agramado, rastrillado (peinado) o trabajado

) mente en lenguas extranjeras. de otra forma, pero sin hilar; estopas y

50.01 Capullos de seda propios para el devanado desperdicios de cafnamo (incluidas las hi-

50.02 Seda cruda (sin torcer). lachas). )

50.03 Desperdicios de seda (incluidos los capullos de 57.02 Abaca (canamo de Manila o «Musa textiliss)
seda no devanables y las hilachas); borra, bo- cn rama, rastrillado (peinado) o trabajado
rrilla y sus residuos («blousses»). de otra forma, pero sin hilar; estopas y

50.04 Hilados de seda sin acondi-ionar para la venta desperdicios de abacd (incluidas las hila-

. al por menor. chas).

50.05 Hilados de borra de seda («schappe:) o de des- 57.03 Yute y demds fibras textiles del liber no ex-
perdicios de borra de seda (borrilla), sin acon- presadas ni comprendidas en otra partida,
dicionar para la venta al por menor. en bruto, descortezadas o tratadas de otro

50.07 Hilados de seda, de borra de seda («schappes) modo, pero sin hilar; estopas y desperdicios
0 de desperdicios de borra de seda (borrilla), de estas fibras (incluidas Jas hilachas).
acondicionados para la venta al por menor; 57.04 Las demas fibras textiles vegetales en rame o
pelo de Mesina (crin de Florencia) imitacio- trabajadas, pero sin hilar; desperdicios de

51.01 H'Ilms de catgut preparadas con hilados de scda. estas fibras (incluidas las hilachas).

. ilados de fibras textiles sintéticas y artificia- 57.06 Hilados de yute o de otras fibras textiles del

les continuas, sin acondicionar para la venta liber, de la partida 57.03.

al por menor: 57.07 Hilados de otras fibras textiles vegetales; hi-

01 De fantasia.

lados de papel:_ -



15222

3 julio 1980

B. O. del E—Nim. 159

Partida
del Arancel
Portugués

Descripcién del producto

Partida
del Arancel
Portugués

Descripcion del producto

57.10
57.11

59.02

82.05

85.01

85.02

85.03

86.02

67.01

68.01
88.02

68.03
68.04

68.16

05 De coco.

06 Hilados de papel.

07 Los demsés. .

Tejidos de yute o de otras fibras textiles del
liber, de la partida 57.03.

Tejidos de otras fibras textiles vegetales; te-
jidos de hilados de papel: :
10 Tejidos de hilados de papel.

Fieltros y articulos de fieltro, incluso- impreg-
“nados o con bafio: :

01 En hojas, sin blanquear, sin impregnar
ni recubrir con materias bituminosas o
similares. . :

Los demas accesorios no especificados:

07 De otras fibras.

Otros articulos confeccionados con tejidos, in-
cluidos los patrones para vestidos:

01 Abanicos con pais de fibras textiles y
varillaje de cualquier materia, excepto
metales preciosos.

Cascos de fieltro para sombreros, sin -forma
ni acabado; platos (discos) y bandas (cilin-
dros) de fieltro para sombreros, aunque cs--
tas ultimas estén cortadas en ®l sentido de
la altura.

Cascos para sombreros, trenzados o hechos por
unién de bandas de cualquier materia (tren-.
zadas, tejidas o hechas de otra manera), sin
forma ni acabado. :

Sombreros y demas tocados de fieltro, fabrica-
dos con cascos o platos de la partida 85.01,
estén o no guarnecidos.

01 Sin guarnecer.

Los demas:

03 Para hombres.

Bastones (incluso los bastones para alpinistas
y los bastones-asiento), fustas, latigos y ana-
logos.

Pieles u otras-partes de aves provistas de sus
plumas o de su plumén, plumas, partes de
plumas, plumén y articulos de estas. mate-
rias, con exclusién de los productos de la
partida 0507, asi como de los cafiones y as-
tiles de plumas, trabajados:

01 Plumas y penachos, penachos de garza
real y de ave del paraiso, incluso mon-
tadas.

Pieles con sus plumas:

02 Enteras o cortadas, pere sin trabajar.

05 Espantapajaros 'y analogos hechos con

. plumas. ’

Adoquines, encintados y losas para pavimen-
tos, de piedras naturales (excepto pizarra).

Manufacturas de piedras de talla o do cons-
truccién, con exclusién de las de la parti-
da 68.01 y .las del capitulo 89; cubos y dados
para mosaicos. |

Pizarra trabajada y manufacturas de pizarra
natural o aglomerada.

Piedras para afilar o pulir a mano, muelas y
articulos similares para moler, desfibrar, afi-
lar, pulir, rectificar, cortar o trocear, de
piedras naturales, incluso aglomeradas, de
abrasivos naturales o artificiales aglomera-
dos o de ceramica (incluidos los segmentos
y otras partes de estas mismas materias de
dichas muelas y articulos), incluso con par-
tes de otras materias (nucleos, cafas, cas-
quillos, etc.) o con sus ejes, pero sin bas-
tidor: ’

Piedras para afilar a mano:’

02 De materias naturales.

Los demas artfculos:
03 Para moler.
Para otros usos:

05 De materias naturales.

Lana de escorias, de roca y otras lanas mine-
rales similares; vermiculita dilatada, arcilla
dilatada y productos minerales similares di-
latados; mezclas y manufacturas de materias
minerales para usos calorifugos o acusticos,
con exclusién de las comprendidas en las
partidas 68.12 y 68.13 y en el capitulo 89.

Manufacturas de asfalto o de productos simi-
lares (pez de petréleo, breas, etc.):

01 Losas asfalticas, ,

Mica trabajada y manufacturas de mica, in-
cluida la mica sobre papel o tejido (micani-
ta, micafolium, etc.).

Manufacturas de piedra o de otras materias

minerales (incluidas las manufacturas de tur-

69.03

89.04

89.05

69.06
69.09

89.13

70.01
70.03

70.08

70.13

" 70.14

70.18

70.20

71.04
71.05

71.07

r

ba), no expresadas ni comprendidas en otras

partidas:

01 Bloques, planchas, ldminas y otros ar-
ticulos de basalto fundido para recubrir
tubos, canjilones .y otros sistemas trans-
portadores.

02 Tiestos de turba para cultivar plantas.

.Los demas productos refractarios (retortas, cri-

soles, muflas, pipetas, tapones, soportes, co-

pelas, tubos, toberas, cubiertas, varillas, et-

cétera):

03 Cajas, placas y artefactos similares de
carburo de silitio, corindén artificial o
compuestos de circonio, para la coccién
de ‘productos ceramicos.

Ladrillos vy elementos similares utilizados en
la construccién (macizos, huecos, perforados,
cubrevigas, etc.).

Tejas, ornamentos arquitecténicos (cornisas,
frisos, et¢.) y otros productos ceramicos de
construccién (sombreretes, caiiones de chi-
menea, etc.).

Tubos, empalmes y demés piezas para canali-
zaciones y usos andilogos.

| Aparatos y articulos para usos quimicos y otros

usos técnicos; abrevaderos, pilas o pilones

y otros recipientes similares para usos ru-

rales; cantaros y demas recipientes analogos

para el transporte o envasado:

01 Bolas, cilindros huecos, rodillos, de por-
celana, para trituradores y molinos.
Los demas:

04 De otras materias.

Estatuillas y objetos de fantasia, para mobla-
je, ornamentacién o adorno personal.

01 Articulos de adorno personal.

Otros articulos: :

03 Los demas.

Cascos y demés desperdicios y desechos de vi-

drio: vidrio en masa (excepto el vidrio 6ptico).

Vidrio en barras, varillas, bolas o tubos, sin
labrar (excepto el vidrio 6ptico):

01 Vidrio llamado esmalte en varillas y tu-

bos.
Los deméas vidrios: :

02 En tubos hasta 2 milimetros de diametro

interior.

Vidrio colado o laminado y «vidrio de¢ venta-
nas» (incluso armados y el plaqué de vi-
drio, obtenidos en el curso de la fabrica-
cién), simplemente desbastados o pulidos por
una o las dos caras, en placas o en hojas
de forma cuadrada o rectangular:

01 Armado.

Objetos de  vidrio para servicio- de mesa, de
cocina, de tocador, para escritorio, adorno
de habitaciones o usos similares, con exclu-
sion de los articulos comprendidos en la par-
tida 70.19:

01 De vidrio de débil coeficiente de dila-

tacion.

Articulos de vidrio para el alumbrado y sefa-
lizacion y elementos 6pticos de vidrio que
no estan trabajados 6pticamente ni sean de
vidrio o6ptico: )

Los demiés:

03 De vidrio no especificado.

Cuentas de vidrio, imitaciones de perlas finas
y de piedras preciosas y semipreciosas y ar-
ticulos similares de abalorios; .cubos, dados,
plaquitas, fragmentos y trozos (incluso sobre
soporte), de vidrio, para mosaicos y decora-
ciones simileres; ojos artificiales de vidrio
que no sean para prétesis, incluso los ojos
para juguetes; objetos de abalorio, rocalla
y andalogos; objetos de fantasia de vidrio
trabajados al soplete (vidrio ahilado):

04 Microesferas (balotinas).

Lang de vidrio, fibras de vidrio y manufactu-
ras de estas materias:

02 Tejidos, incluso impregnados con elastd-
meros o con resinas sintéticas, del tipo uti-
lizado para la fabricacién de abrasivos.

Polvo y residuos de piedras preciosas y semi-
preciosas y de piedras sintéticas.

Plata y sus aleaciones (incluidas la plata do-
rada la plata platinada), en bruto o semi-
labradas:

01 Sin labrar, en polvo. .

Oro y sus aleaciones (incluido el oro platina-
do), en bruto o semilabrados:

01 En bruto o en polvo.
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71.09 Platino y metales-del grupa del platino y sus para picar carne, tajadéras de carniceria y de
aleaciones, en bruto o semilabrados: cocina y cortapapeles); herramientas y jue-
01 En bruto (incluso esponja de platino y el gos de herramient?s clie dmemicu.ral, de pedi-
polvo). curo y analogos (incluidas las limas para
03 Telas de alambre de platino (catalizadores) ufias):
para la produccién de gas nitroso por oxi- 02 Horquillas para el pelo.
: dacién de amoniaco. : 83.07 Aparatos de alumbrado y articulos de lampiste-
71.11 Cenizas de orfebreria y otros desperdicios y re- ria, asidcomo sus partes componentes no €léc-
siduos de metales preciosos. tricas,'de metales comunes:
Capitulo 72 Monedas. 01 Lamparas d3 minero. :
73.05 Polvo de hierro o de acero; hierro y acero es- 02 Lamparas de parafina o de alcohol.
ponsosos (esponja): 03 Faroles y lamparas para material movil
01 Polvo de hierro o acero. de ferrocarriles y para tranvias. .
73.27 Telas metalicas y enrejados, de alambre de hie- 83.09. Cierres, monturas-cierre, hebillas, hebillas-cie-
rro o de acero; chapas o bandas extendidas, rre, broches, cdrchetes, ojetes y articulos si-
de hierro o de acero: milares, de metales comunes, para ropa, cal-
alaﬁnbxgdost, en piezas: zado, todos, marroquineria 5;1 para cualquier
os demas. ) ) confeccion o equipo; remaches tubulares o
73.20 Ca&ie?as' .gad%rgltas y Suf_ partes componentes, con espiga hendlida,,d de mftales comunes;
: e tuncion, hierro o acero: : cuentas y lentejuelas, de metales comunes:
Cadenas y cadenitas, no especificadas: Cuentasyy lentéjuelas:
04 Articuladas de los tipos Galle, Renold o 03 Doradas o plateadas.
Morse, no especificadas. 04 Las demas.
06 Las demas. e e 84.05 Maquinas de vapor de agua u otros vapores,
73.40 Otras - manufacturas de fundicién, hierro o incluso formando cuerpo con '.'}us calderas:
acero: 01 Locomoéviles y maquinas semifijas.
07 Ballenas para corsés y similares, para pren- 02 Las demas. :
das de vestir y para accesorios del vestido. Partes y piezas:
74.01 Matas cobrizas; cobre en bruto (cobre para el 04 Las demas.
afiﬁm scri cobge refinado); desperdicios y des- 84,06 Motores de explosién o de combustién interna,
. .echos, de cobre. - ! de émbolo:
74.02° Cuproaleaciones. Motores:
74.06 Polvo y particulas, de cobre. Los demaés:
74.16 Muelles de cobre. . 03 De mas de 25 Kw.
74.17 Aparatos no eléciricos de coccion y de cale- 84.00 Apisonadoras de propulsién mecanica:
faccién de los tipos utilizados para usos do- ’ 01 Apisonadoras. )
g‘lestlgos, asi como sus partes y piezas sueltas, 84.18 Centrifugadoras y zz.lecadomfi centrifugaii; apara-
e coore. . tos para el filtrado o la depuracién de liqui-
74.18 Articulos de uso doméstico y de higiene y sus dosg gases:
partes, de cobre. 03 Desnatadoras. ’
74.19 Otras manufacturas de cobre: 84.23 Maquinas y aparatos, fijos o méviles, para ex-
Cadenas y sus partes y piezas: traccion, explanacioén, excavacién o perfora-
~ Las demas cadenas: cion del suelo (palas mecanicas, cortadoras de
- 06 Las demas. p carbon, excavadoras, escarificadoras, nivelado-
Capitulo 75 | Niquel. » ras, <bulldozerss, -traillas escraperss, etc);
76.01 Aluminio en bruto; desperdicios y desechos, de meartinetes; quitanieves, distintos de los ve-
aluminio. . . hiculos quitanieves de la partida 87.03:
76.03 Chapas, planchas, hojas y tiras, de aluminio, 01 Maquinaria de excavacion.
de espesor superior a 0,20 mm. 02 Maquinaria de explanacion.
76.05 Polvo y particulas, de aluminio. 84.25 Maquinaria cosechadora y trilladora; prensas
76.07 Accesorios de aluminio para ‘tuberias (empal- para paja y forraje; cortadoras de césped;
76.16 Omes, codos, juntas, manguitos, bridas, etc.). aventadoras y maquinas similares para la
: tra%mdaénufactu_ras de aluminio: limpieza de granos, seleccionadoras de hue-
01 Cadenas. . vos,- frutas y otros productos agricolas, con
03 Chapas o bandas «extendidas». exclusién de las maquinas y aparatos de mo-
05 Arandelas. li ia de 1 tid 490
Capitulo 77 Magnesio, berilio (glucinio) ineria de la partida 84.29: ida. li
78.01 g , glucinio . 03 Maquinas vibratorias para recogida, lim-
. Plomo en bruto (incluso argentifero); desper- piado o ensacado de aceitunas y otros fru-
78.04 HdiCiOS y desechos, de plomo. ) tos
- ojas y tiras delgadas, de plomo (incluso go- N
fradas, cortzl_:gtddas. pell;forada.s, recubiertas, im- 05 E:;tgggf::. de césped. .
presas o fijadas sobre papel, cartén, mate- Aroi
rias plasticas artificiales o soportes simila- 84.28 08 Parg repolecclén de productos del §uelo.
res), de peso igual o inferior & 1,700 g/m? : Otras maquinas y aparates para la agricultura,
sin incluir el soporte); polvo y prticulas, de horticultura, avicultura y apicultura, inclui-
plomo: dos los tgerr_nmadolres _conbdésposltwos' lzllecé,-
01 Polvo y copos. nicos o técnicos y las incubadoras y criadoras
70.01 Cinc en ‘gruto; desperdicios y desechos,  de gf‘rx avicultura: .
cinc. ) ) 04.26 M \spersores paralxi'xegc;. ara tratamient
79.03 Planchas, hojas y tiras, de cualquier espesor, . aquinaria para mollneria y para tralamiento
de otro: polvo y particulas de cinc: de cereales y legumbres secas, con exclusién
o1 Polvo y copos. ge la maquinaria de tipo rural:
80.01 Estafio en bruto; desperdicios y desechos, de ax'ctgls_ ydplezas: . . .
estanio. 02 Cilindros para molturacién, lisos o estria-
80.02 Barras, perfiles y alambres, de @staiio: | dos. )
02 Los demas. 84.31 Méquinas y aparatos para la fabricacién de
80.04 Hojas y tiras delgadas, de estaiio (incluso go- pasta celuldsica (pasta de papel) y para la
fradas, cortadas, perforadas, recubiertas, im- fabricacién y acabado del papel y carton:
presas o fijadas sobre papel, cartdn, materias 01 Maquinas para rayar con peso no superior
plasticas artificiales o soportes similares), de a 2.000 kilogramos por unidad. i
peso igual o inferior a 1 Kg/m? (sin incluir 84.32 Maéquinas y aparatos para encuadernar, inclui-
e; soporte); polvo y particulas, de estafio: : das la§ maquines para coser pliegos.
80.05 0 Polv_o y copos. 84.33 Otras maquinas y aparatos para trabajar pasta
: . Tubos (incluidos sus desbastes), barras hue- de papel, papel y cartén, incluidas las corta-
cas y accesorios para tuberia (empalmes, co- doras de todas clases:
) do§, juntas, manguitos, bridas, etc.), de es- 02 Los demas.
Capitulo 81 tafio. 84.34 Maquinas para fundir y componer cearacteres

82.11
82.12
82.13

Otros metales comunes.

Navajas y maquinas de afeitar y sus hojas
lincluidos los esbozos en fleje).

Tijeras y sus hojas:
01 Tijeras de sastre..

Otros articulos de cuchilleria (incluidas las
podaderas, esquiladoras, hendidoras, cuchillas

de imprenta; méaquinas, aparatos y material
para clisar, de. estereotipia y analogos; carac-
teres de imprenta, clisés, planchas, cilindros
y otros 6rganos impresores; piedras litografi-
cas, planchas y cilindros, preparados para las
artes graficas (alisados, graneados, pulidos,
etcétera):
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84.35 .

84.38

84.41

84.44
84.49.

84.54

84.55

84,57

84.60

* Reduccién

01 Méaquinas y aparatos.

02 Caracteres y elementos
composicién,

04 Piedras litograficas.

05 Planchas de .cinc preparadas para artes’

graficas.
. Partes y piezas:
07 Matrices para componer.

Maquinas y apartos para imprenta y artes
graficas, marginadoras, plegadoras y etros
aparatos auxiliares de imprenta:

01 Maquinas' planas del tipo- Minerva. .

Maquinas y aparatos auxiliares para las maqui-
nas de la partida 84.37 (mecanismos de calada
maquinitas y mecanismos Jacquard, para ur-
dimbres y para tramas, mecanismos de cambio
de lanzaderas, etc.); piezas sueltas y acceso-
rios destinados exclusiva o principalmente a

las maquinas y aparatos de la presente parti-.

da y de las partidas 84.36 y 84.37 (husos, ale-

tas, guarniciones de cardas, peines, barretas,

hileras, lanzaderas, linos y bastldores agujas,

platinas, ganchos, etc.).

Partes, piezas y accesorios:

07 Hileras de extrusion de metales preciosos.
Maquinas y aparatos para la fabricacién y el

acabado de fieltro, en piezas o en forma de-

terminada, incluidas las maquinas de sombre-

reria y las hormas de sombrereria:

01 Maquinaria.

Maquinas de coser (tejidos, cueros, calzado, et-

cétera), incluidos los muebles para maquinas
de. coser; agujas para estas maquinas:
02 Para uso industrial.

La.mmadoras, ‘trenes de laminacién. y c11mdros
de laminadores.

Herramientas y maquinas-herramientas neuma-
ticas o con motor incorporado que no sea eléc-
trico, de uso manual.

Maéquinas y aparatos de gas para soldar, cortar
y para temple superficial:

01 Sopletes.
02 Maquinas pdra soldar latas vacias.
03 Los demas.

Maquinas de escribir sin dispositivo totahzador
maquinas para autenticar cheques:

02 Maquinas para autenticar cheques.

Magquinas de celcular; maquinas de contabili-
dad, cajas registradoras, -méaquinas para fran-
quear, de emitir «tickets» y analogas, con dis-
positivos totalizadores.

Méaquinas automaticas para tratamiento de la
informacién y sus unidades; lectores magne—
ticos u opticos, maquinas para registro de in-
formaciones sobre soporte en forma codifica-
da y maquinas. para iratamiento de estas in-
formaciones, no especificadas ni comprendl-
das en otras partidas.

Otras maquinas y aparatos de oficina (copiado-
res hectograficos o de clisés, maguinas para
imprimir direcciones, maquinas para clasifi-
car, contar y encartuchar moneda, aparatos
afilalapices, aparatos para perforar y grapar,
etcétera).

Piezas sueltas y accesorios (dlstmtos de los es-
tuches, tapas, fundas y analogos) reconocibles
como exclusiva o principalmente destinados &
las maquinas y aparatos de les partidas 84.51
& 84.54, ambas inclusive:

02 Para las maquinas y apara@tos de la parti-
da 84.53.

Mséquinas y aparatos para la fa.brlcamén y tra-
bajo en caliente del vidrio y de las manufac-
turas de vidrio; mégquinas para el montaje de
lamparas, tubos y valvulas, eléctricos, electrés-
nicos y similares:

01 Maquinas.

Aparatos automéaticos para la venta cuyo fun-
cionamiento no se base en la destreza ni en
el azar, tales como distribuidores automaticos
de sellos de correos, cigarrillos, chocolate, co-
mestibles, etc.

Méquinas, aparatos y artefactos mecanicos no
expresados ni comprendidos en- otras partidas
del presente capitulo:

© 06 Escafrandas y campanas de inmersién.

Cajas de fundicién, moldes y coquillas para me-
tales (excepto las lingoteras), carburos metéa-
licos, vidrio, materias minerales (pastas ceré-
micas, hormlgén cemento, etc.),
materias plastlcas artificiales:

aplicable solamente e los elementos protectores de las subpartidas 87.07.02, 87.07.03 y 87.07.04.

impresores y de -

caucho y

84.62

85.21

85.22

Ex. 86.03
87.01
87.02

87.04
87.08

87.07 *

Cajas de fundlclon de metal, cerradas 0 para
abrir:

01 De fundicion.-

02 Las demas.

Moldes y coquillas (excepto las lingoteras):

03 Manuales. )

Rodamientos de todas clases (de bolas, de agu-
jas o de rodillos de cualquier forma)
Rodamientos:

04 Los demas. -

05 Partes y piezas. -

Lamparas, tubos y valvulas electronicos (de cé-
todo caliente, de catodo frio o de fotocatodo,
distintos de los de la partida 85.20), tales co-
mo lamparas, tubos y valvulas de vacio, de
vapor o de gas (incluidos los tubos rectifica-
dores de vapor de mercurio), tubos catédicos,
tubos y valvulas para aparatos tomavistas de
television, etc.; células fotoeléctricas; cristales
piezoeléctricos montados; diodos, transistores y
dispositivos semiconductores similares, diodos
emisores de luz, microesctructuras electrénicas:
Valvulas y tubos termoiénicos, de catodo frio

y de fotocatodo:

01 Tubos de rayos catédicos y tubos de ima-
gen para television,

02 Los demas.

Maquinas y aparatos eléctricos .no expresados
ni comprendidos en otras partidas del presen-
te capitulo.

Piezas y objetos de carbon o de grafito, con me-
tal o sin él, para usds eléctricos o electrotéc-
nicos, tales como escobillas para maquinas
eléctricas, carbones para lamparas, para pilas
0 para mlcréfonos electrodos para hornos,
para aparatos de soldadura o para instalacio-
nes de.electrolisis, etc.:

01 Carbén y graflto preparado para p11as y
electrodos para hornos y para instalacio-
nes de electrélisis.

Ténderes, -

Tractores, incluidos los tractores torno.

Vehiculos automéviles con motor de cualquier
clase para el transporte de personas o de mer-

_ cancias (incluidos los coches de carreras y.
los trolebuses): '
Con cabina, incluso con guardabarros, pero

sin otras partes de carroceria:

01 Destinados al montaje de caja basculante.

02 Los demas.

Autobuses y autocares:

03 De dos pisos.

04 Los demas,

05 Trolebuses.

08 Para servicios de incendios.

07 Ambulancias.

08 Vehiculos de cojin de aire.

10 Para recogida de basura.

Con caja basculante para el transporte de
mercancias:

Con peso superior a 2.500 kilogramos:

13 Para uso exclusivo en astilleros y analogos.

14 Para otros fines.

15 Los demas para el transporte de mercancias.

16'Los demaés.

Vehiculos automéviles para usos especiales dis-
tintos de los destinados al transporte propia-
mente dicho, tales como coches para arreglo
de averias, coches bomba, coches escala, co-
.ches barredera coches quiteanieves, coches de
riego, coches grua, coches proyectox‘es coches
taller, coches radiolégicos y anélogos.

Chasis con motor de los vehiculos automéviles
citados en las partidas 87.01 a 87.03 inclusive.

Partes, piezas sueltas y aocesorios de los ve-
hiculos automéviles citados en las partidas
87.01 a 87,03 inclusive:

02 Orugas -y ruedas de orugas y sus partes
y biezas para. tractores.

Partes, piezas y accesorios no especificados:

De metal:

Ex. 04 De peso superior a 500 gramos, sin ex-
ceder de 10 kilogramos, para vehiculos
de cojin de aire.

Ex. 05 De peso superior a 10 kilogramos, para
vehiculos de cojin de aire.

Ex. 08 Los demas, para vehiculos de cojin de

air
Carretillas automévﬂes de los tipos utilizados
en las fabricas, almacenes, puertos y &aero-
puertos para el transporte a cortas distancias
o la manipulacion de mercancias (carretillas

(Continuard.)



